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Laserliner®

Lue kayttoohje kokonaan. Lue myds lisdlehti Takuu- ja lisaohjeet.
' Noudata annettuja ohjeita. Sailytd ndma ohjeet ja anna ne mukaan
® laserlaitteen seuraavalle kayttajalle.

Huipputarkka ristiviivalaser, jossa 8 todella kirkasta laserviivaa

ja luotilaser

- Yhtenéinen laserviiva 360°: 4 vaakalaserdiodia muodostavat yhtenaisen
laserviivan, jolloin laitetta voidaan kayttad pydrivana laserina.
— Kallistustoimintoa voi ohjata manuaalisesti infrapunaohjauksella vinolla
pinnalla tasausta varten. Ledit osoittavat kulloinkin k&ytossé olevan akselin.
— Tarkka ja tdsmallinen luotitoiminto ylimé&araisella luotilaserilla ja ylapuolisella
laserristill&.

— Out-Off-Level: Adnimerkki ilmoittaa laitteen olevan itsevaaitusalueen
ulkopuolella.

— Itsetasausalue 3°, tarkkuus 1 mm /10 m

Yleiset turvallisuusohjeet

— Kayta laitetta yksinomaan ilmoitettuun kayttotarkoitukseen teknisten
tietojen mukaisesti.

Lasersateilya!

Ala katso sateeseen!
Laser luokka 2
<1mWw - 635/650 nm
EN 60825-1:2014

— Huomaa: Ala katso laserséteeseen, ala myoskaan heijastettuun sateeseen.

- Ald suuntaa lasersadetta kohti ihmisia.

—Jos 2-laserluokan laserséde osuu silmé&én, sulje ja pida silmasi kiinni ja kaanna
péasi heti pois laserséateesté.

- Ala katso lasersiteeseen tai sen heijastumaan optisella laitteella
(esim. luuppi, mikroskooppi tai kaukoputki).

— Ala kayta laseria silmien korkeudella (1,40 - 1,90 m).

— Peita heijastavat ja kiiltavat seka peilipinnat, kun kaytat laserlaitetta.

- Yleisella kulkuvaylalla tydskennellessési rajaa laserséde suluilla ja seinakkeill&
ja merkitse lasersade varoituskilvin.

02 (D



PowerCross-Laser 8 S

— Muutokset laserlaitteeseen on kielletty.
— Tama laite ei ole lelu. Al4 séilyta téta lasten ulottuvilla.

Erityisid tuoteominaisuuksia

automaric Automaattinen vaaitus elektronisilla libelleilla, servomoottoreilla
ja lampostabiileilla sensoreilla. Laite asetetaan perusasentoon ja vaaitus
tapahtuu automaattisesti.

AT I ) , . -
@) <iake  Kaikkien ,,Sensoriautomatiikalla® varustettujen laitteiden
lisatoiminto. Elektroniikka vaaittaa laitteita jatkuvasti myds niiden liikkuessa.
Pikatasaus, tasaus tarisevilla pinnoilla ja tuulisissa kayttdoloissa.

\\ﬁ“\ock Kuljetuslukitus (Transport LOCK): Laite suojataan kuljetuksen
aikana erityisella moottorijarrulla.

%Emrm Korkeimman teholuokan laserdiodit tuottavat erittéin kirkkaan
lasersateen. Tama lasersade erottuu myos pitkalta matkalta, tummasta
pinnasta ja kirkkaassa ympaériston valossa.

LIV RX-READY-tekniikalla varustettuja viivalasereita voi kayttaa
my0s epaedullisissa valaistusolosuhteissa. Laserviiva sykkii korkealla
taajuudella. Erityinen laservastaanotin tunnistaa viivan pitkankin
vélimatkan péaasta.

Laserien jarjestys ja maara

H = Vaakalaseria / V = Pystylaseria / D = Alapuolinen luotilaser /
S = Kallistustoiminto

@4H 4V 1D @ S



Laserliner®
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Laserviivan l&htdikkunat
Litium-ioni-akun (irrotettava)
360° Vaakaympyra
Hienosé&atopyora

5/8” kierre (alapuolella)
Luotilaserin 1&hto (alasivulla)

Saatojalat, joissa irroitettavat
kumisuojat

Kolmijalka-adapteri
hissijalustoihin ja
teleskooppi-jalustaan

Pystysuorat laserviivat

10 LED Kaésivastaanoton merkkivalo

11 Kasivastaanotto
12 LED-merkkivalo /

automaattikayttd (ledi vilkkuu
kohdistusvaiheen aikana)

13 ON/OFF-ndppéin

14 Vaakasuorat laserviivat
15 Ledit, vihrea:

X-akseli aktiivisena

16 Ledit, punainen:

Y-akseli aktiivisena
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Kauko-ohjain A Vaakasuorat laserviivat
D B Pystysuorat laserviivat

auto/man-toiminto /
X/Y-akselin vaihtaminen

Infrapunasignaalin lahto
LED-merkkivalo
Késivastaanotto

XIY -akselin késittely
XIY -akselin kasittely

I ® =7 'm
I o T mQg O

Litium-ioni-akun kasittely

Asenna akku laitteeseen. Ennen laitteen

ensimmaista kayttokertaa lataa akku tayteen

(min. 6 h). Liita laturi akkuun lataamista varten.

Kun akku latautuu, palaa akkupakan punainen

ledi. Vihred ledi ilmoittaa, etté akku on ladattu _—
tayteen. Akun varaustila on pieni, kun laserviivat

vilkkuvat hitaasti. Lataa akku silloin uudelleen. = B
Akun voi ladata my0s laitteesta erillaan tai "' '
kéyton aikana.

— Akun saa ladata vain télla laitteen mukana toimitettavalla laturilla.
Laturia saa kayttéa vain taman laserlaitteen yhteydessa. Muussa
tapauksessa on tapaturman ja tulipalon vaara.

— Huolehdi, etta akun kontaktien lahella ei ole sahkoa johtavia esineita.
Kontaktien oikosulku saattaa aiheuttaa palovammoja tai tulipalon.

— Al4 avaa akkua. Oikosulun vaara.

Aseta paristot kauko-ohjaimeen

— Tarkista oikea napaisuus! P F
| “h



Laserliner®

Laserlinjojen asettaminen

Laserlaitteen yldosaa voidaan kiertaé jalustalla lasersateiden suuntaamista
varten. Tarkka kohdistus tehdaan sivuttaisella hienosaadolla (4). Séétojaloilla
(7) laite voidaan asettaa myos kalteville pinnoille.

Kolme vapaasti kierrettdvaa vaakaympyraé (3) helpottaa laitteen asettamista
oikeaan kulmaan. Aseta asteikko nollakohtaan ja k&&nna laite kéytettavaén
kulmaan.

i

Vaaka- ja pystyvaaitus

Kaynnisté laserlaite. Sensoriautomatiikka aktivoituu ja suorittaa
automaattivaaituksen. Kun vaaitus on valmis ja auto-LED palaa,
laitteeseen voidaan tehdé vaaka- tai pystysuuntaus.

Lasereita voi kytkea yksittain on / off nappaimella H tai V1/2

(paina nappainta lyhyesti).
ST
© ® 6 ® ®

S0 = = = = Nopea vilkkuminen: Saatévaihe

SO m—Jatkuva palaminen: Vaaitus valmis

Laserien vilkkuminen on merkkina siita, etta laite on liian vinossa
asennossa (yli 3°). Suorista siind tapauksessa laite saatojaloilla (7)
tai aseta tasaisemmalle alustalle.
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Kallistustoiminto, max. 3°

Sensoriautomatiikka ei toimi kallistustoiminnon aikana. Paina sita varten auto/
man-nappaintd, kunnes X-akselin (15) ledi palaa. Nyt voit saataa kallistusta
moottoriohjatusti. Sdada kallistusta painamalla plus- tai miinusnappainta koko
ajan. Max. kallistus ilmoitetaan laserien nopealla vilkkumisella. Vaihda
akseleita X/Y-nappainta lyhyesti painamalla. Ks. oheiset kuvat.

Kallistustoiminnossa viivojen vaaka- tai pystyvaaitus ei ole voimassa.
Tama koskee erityisesti siirtyneita laserviivoja. Poista kallistustoiminnon
aktivointi vaakasuoraa ja pystysuoraa tasausta varten. Sita varten kytke
laite pois toiminnasta tai paina auto/man-nappainté, kunnes laserviivat
siirtyvat automaattisesti.

Vaakakallistuksen saatd, max. 3° (X, Y-akseli)

X-akselin sédato, max 3°
X-akselin (15) ledit palavat vihreina.

Y-akselin saato, max 3°
Y-akselin (16) ledit palavat punaisina.

SSes
® ®

Bhed ® ©




Laserliner®

X- ja Y-akselien saataminen
X-akselin (15) ledit palavat vihreina.
Y-akselin (16) ledit palavat punaisina.

< @
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B Pystykallistuksen saatod, max. 3° (Z-akseli)

<b<f§
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© 0 ® & & O

@

Kallistustoimininto > 3°

Suuria kallistuksia varten voi kayttaa lisdvarusteena saatavaa kulmalevya,
tuotenro 080.75. Kayta myds kolmijalkaa, esim. profiilijalusta 300 cm,
tuotenro 080.34. Ks. oheiset kuvat.

VIHJE: Aseta kulmalevy ensin nollamittaan ja odota, etta laite suorittaa auto-
maattivaaituksen. Kytke sitten sensor-automatiikka auto/man-nappéaimella
pois paalta.

Kallistuksen saato > 3°
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Kéasivastaanotintila
Valinnainen: RX-laservastaanottimen kaytto

Laserin vastaanotinta (valinnaisvaruste) kaytetaan pitkilla etéisyyksilla tai
alueilla, joissa laserviiva ei ole nakyvissa.

Laserin vastaanottimen kéytta varten viivalaser kytketaan késivastaanottoon
painikkeella (11). Laserviivat varéhtelevat suurella taajuudella ja muuttuvat
tummemmiksi.

Laservastaanotin tunnistaa talla taajuudella varahtelevét laserviivat.

l Noudata viivalaserien laservastaanottimien kéyttdohjetta.

EY-maaraykset ja havittaminen c €
Laite tayttaa kaikki EY:n sisdlla tapahtuvaa

vapaata tavaravaihtoa koskevat standardit.

Tama tuote on sahkolaite. Se on kierratettava E
tai havitettava vanhoja sahko- ja elektroniikkalaitteita —
koskevan EY-direktiivin mukaan. \ ,

Lisatietoja, turvallisuus- yms. ohjeita:
www.laserliner.com/info



Laserliner®

Kalibrointitarkistuksen valmistelutoimet:

Laserin kalibrointi on tarkistettavissa. Aseta laite kahden véhintdan 5 metrin
etdisyydella olevan seinén véliin keskikohdalle. Kéynnista laite (KAYNNISTA
RISTILASER). Optimaalinen tarkistustulos edellyttdd kolmijalan kayttoa.

Kalibroinnin tarkistuksen aikana sensoriautomatiikan taytyy olla
' toiminnassa ja vaaituksen valmiina. Ks. Kappale ,,Vaaka- ja
" pystyvaaitus®.

1. Merkitse piste Al seindan.

2. Kaanna laite 180° ja merkitse piste A2. Pisteiden Al ja A2 vélille
muodostuu vaakasuuntainen referenssilinja. Kalibroinnin tarkistus.

0 i
R —

Kalibroinnin tarkistus:

3. Aseta laite merkityn pisteen Al korkeudella mahdollisimman
lahelle seindd, suuntaa laite.

4. Kaanna laitetta 180° ja merkitse piste A3. Pisteiden A2 ja A3 vélinen
erotus toleranssi.

3.
AL A2 A2
4 s M
Azu
" & =

Laite on kalibroitava, jos pisteiden A2 ja A3 vélinen erotus
' on suurempi kuin 1 mm / 10 m. Ota yhteys paikalliseen
laitetoimittajaan tai UMAREX-LASERLINER huolto-osastoon.

=0K

1mm/10m

<

10 D
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Pystyviivan tarkistus:

Aseta laite n. 5 m:n etéisyydelle seinésta. Kiinnita mittaluoti seindan 2,5 m:n
pituisella langalla siten, ettd luoti padsee vapaasti heilumaan. Kéynnista laite
ja suuntaa pystysade luotilangan kanssa. Tarkkuus on toleranssin rajoissa, kun
laserviivan ja luotilangan vélinen poikkeama on enintédén + 0,5 mm.

Vaakaviivan tarkistus: x 25m
Aseta laite n. 5 m:n etéisyydelle seinésta ja 1B

kytke laserristi. Merkitse piste B sein&én. £ C
K&anna laserristia n. 2,5 m oikealle ja merkitse &

\

piste C. Tarkista onko pisteesta C lahteva
vaakaviiva £ 0,5 mm:n tarkkuudella samalla korkeudella pisteen B kanssa.
Toista toiminto laitetta uudelleen vasemmalle k&&ntamalla.

| Tarkista laitteen kalibrointi aina kuljetuksen ja pitkén varastoinnin
= jalkeen.

Tekniset tiedot

Itsetasausalue 3°

Tarkkuus +1mm/10m
Laseraallonpituus linjalaser / luotilaser 635 nm / 650 nm
Laserluokka / lahtoteho 2/=1TmW
Virransyotto Litium-ioni-akku
Akun kéyttoaika (kaikki laserviivat paalla) n.8h

Akun latausaika n.6h

Paino (sis. akun) 1,6 kg

Ulkomitat (L x K x S) 130 x 225 x 130 mm
Kayttolampotila 0°C ... +50°C
Varaston lampétila -10°C ... + 70°C
Tekniset muutokset mahdollisia 04/2016




Laserliner

Leia integralmente as instrucdes de uso e o caderno anexo “‘Indicagdes
adicionais e sobre a garantia'. Siga as indicacOes ai contidas. Guarde
esta documentacao e junte-a ao dispositivo a laser se o entregar a
alguém.

Laser de linhas cruzadas, de alta precisdo, com 8 linhas de laser

ultra-claras e laser de prumo

— Linha de laser homogénea de 360°: os 4 diodos de laser horizontais
produzem ao redor uma linha de laser com luminosidade uniforme.
Assim o aparelho pode ser usado como um laser rotativo.

— Com o controlo remoto IR é possivel comandar a funcéo de inclinagdo
manual para alinhar superficies inclinadas. Os eixos correspondentes
sdo indicados visivelmente com LEDs.

— Funcéo de prumo simples e exata com o laser de prumo adicional em
baixo e a cruz de laser em cima.

— Out-Of-Level: os sinais 6ticos indicam se o aparelho se encontra fora
da margem de autonivelagéo.

— Margem de autonivelagéo 3°, exatiddo 1 mm /10 m

Indica¢des gerais de seguranca

— Use o aparelho exclusivamente conforme a finalidade de aplicagdo dentro
das especificagdes.

Radiag&o laser!
N&o olhe para o raio laser!
Classe de laser 2
<1 mW - 635/650 nm
EN 60825-1:2014

— Atencao: nao olhar para o raio direto ou refletido.

— Nao orientar o aparelho para pessoas.

— Se uma radiacao de laser da classe 2 entrar nos olhos, feche conscientemente
os olhos e afaste imediatamente a cabeca do raio.

— Nunca olhe para o feixe de laser nem para os seus reflexos com aparelhos
Gticos (lupa, microscopio, telescopio, ...).

— N&o use o laser & altura dos olhos (1,40 ... 1,90 m).

— Superficies bem refletoras, espelhadas ou brilhantes devem ser cobertas
durante a operagdo com dispositivos a laser.

o @
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— Em areas de trafego publicas, limitar ao maximo possivel o feixe de laser,
por intermédio de vedagdes e divisorias, e assinalar a zona do laser com
placas de aviso.

— Manipulagdes (alteragdes) no dispositivo a laser ndo sdo permitidas.

— Este aparelho ndo é um brinquedo e deve ser mantido fora do alcance
de criancas.

Caracteristicas particulares do produto

automaric Nivelacdo automatica através dos niveis de bolha eletronicos
e servomotores com sensores de temperatura estavel. O aparelho é colocado
na posicao basica e alinha-se automaticamente.

Q) iid  Esta funcéo esti automaticamente ativa quando o sistema
automatico sensor esta ligado. Assim é facilitado o alinhamento horizontal e
vertical, p. ex. para ajustar o laser a uma altura desejada com um tripé com
manivela ou uma fixagao para parede. Além disso é possivel nivelar sobre
superficies vibrantes e com condicGes ventosas.

«\ﬂ“\ock Bloqueador de transporte LOCK: o aparelho é protegido com
uma travagem do motor especial para o transporte.

Pox Bright| + |+

m' T8 s diodos laser da classe de desempenho mais alta produzem
linhas de laser extremamente claras, que também permanecem visiveis sobre
superficies muito afastadas ou escuras ou se a iluminagdo ambiente for clara.

Com a tecnologia RX-READY, os lasers de linha também podem
ser usados com condi¢Ges de luminosidade desvantajosas. As linhas de laser
pulsam a uma frequéncia elevada e sdo detetadas a grandes distancias por
recetores laser especiais.

Quantidade e disposicao dos lasers

= lasers horizontais / V = lasers verticais / D = laser de prumo
downpomt) /'S = funcéo de inclinacio

@m 4V 1D @ s



Laserliner®

1 1 Janela de saida de laser

Acumulador de ides de litio
(amovivel)

Circulo horizontal 360°
Botdo de ajuste de precisdo

Rosca 5/8” (lado inferior)

o 00 A~ W

Saida do laser de prumo
(lado inferior)

7 Pés de ajuste com reforgos
de borracha amoviveis

8 Adaptador para tripés de
manivela ou telescépicos

9 Linhas de laser verticais
10 LED modo de recetor manual
11 Modo recetor manual

12 Indicador LED do estado
operacional / Modo automatico
(o LED pisca na fase de ajuste)

15 13 Botéo para ligar/desligar

14 Linhas de laser horizontais

" 15 LEDs verdes: eixo X ativo

10
11

16 LEDs vermelhos: eixo Y ativo

16

14 D
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Controlo remoto A

I ® =7 'm
@)

G
H

Linhas de laser horizontais
Linhas de laser verticais

Funcgdo auto/man /
Mudanga eixos X/Y

Saida sinal de infravermelhos

Indicador LED do estado
operacional

Modo recetor portatil
Deslocar eixo X/Y
Deslocar eixo X/Y

Utilizacdo do acumulador de ides de litio

Antes da primeira utiliza¢do, insira o acumulador
no aparelho e carregue-o completamente (no
min. 6 horas). Conecte para isso o carregador

com o acumulador. Enquanto o acumulador é
carregado, o LED do pacote de acumuladores

acende com a cor vermelha. O processo de
carga esta concluido quando o LED acende
com cor verde. Logo que as linhas de laser

pisquem lentamente, a carga das pilhas esta

fraca. Volte a carregar o acumulador. O

= @
A |

acumulador também pode ser carregado fora

do aparelho ou durante o funcionamento.

— O acumulador sé pode ser carregado com o carregador fornecido
e usado exclusivamente com este aparelho de laser. Caso contrario
corre-se perigo de ferimento e incéndio.

queimaduras e fogo.

— Assegure-se de que ndo ha objetos condutores perto dos contactos
do acumulador. Um curto-circuito destes contactos pode provocar

— Néo abra o acumulador. Perigo de curto-circuito!

Inser¢do das pilhas no
controlo remoto
— Observe a polaridade correta.

¢D 15



Laserliner®

Posicionar as linhas de laser

Pode obter um alinhamento grosseiro do laser rodando a unidade laser
pela sua base. O posicionamento exato pode ser determinado com o
acionamento lateral de precisdo (4). Os pés de ajuste (7) permitem a
instalacdo do aparelho sobre superficies inclinadas.

O circulo horizontal de rotacéo livre (3) simplifica a rotagdo do aparelho
num angulo desejado. Basta colocar a escala em zero e, a seguir, rodar
o aparelho para o grau desejado.

Nivela¢do horizontal e vertical

Ligue o aparelho de laser. Agora o sistema automatico sensor esta ativo

e nivela automaticamente o aparelho de laser. Logo que a nivelacdo esteja
concluida e o LED auto esteja constantemente aceso, pode ser realizada

a nivelagdo horizontal ou vertical. A precisdo maxima é alcancada quando

a nivelagdo estiver concluida.

Os lasers podem ser ligados e desligados individualmente com as teclas H

ou V1/2 (prima brevemente as teclas).

SSIBE

©O & & ®© O

SO: = = = = Pisca depressa: fase de ajuste.

BeS Acende constantemente: nivelagao concluida.

Se o aparelho for montado demasiado inclinado (fora de 3°),
| os lasers ficam intermitentes. Nesse caso, alinhe o aparelho com
® 0s pés de ajuste (7) ou coloque-o sobre uma superficie plana.

16 D
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Funcéo de inclinacdo até no méx. 3°

Com a ativagdo da funcdo de inclinagéo € desligado o sistema automatico
sensor. Prima para isso a tecla auto/man até os LEDs do eixo X (15) estarem
acesos. Agora a inclinagdo pode ser ajustada no modo motorizado. Prima
permanentemente a tecla Mais ou Menos para ajustar a inclinacdo. Se

os lasers piscarem, a margem de inclinacdo maxima esta alcancada. Com

a tecla X/Y (premir brevemente) sdo comutados os eixos. Consulte as
ilustracdes seguintes.

Na funcéao de inclinaco, as linhas de laser ja ndo estdo alinhadas
horizontal ou verticalmente. Isso aplica-se especialmente a linhas
de laser ajustadas. Desative a funcdo de inclinagdo para efetuar
a nivelacdo horizontal e vertical. Para isso, desligue e volte a ligar
o aparelho ou prima longamente a tecla auto/man até as linhas
de laser se deslocarem automaticamente.

Ajuste a inclinacdo horizontal até no méax. 3° (eixo X, Y)

Ajuste do eixo X até no max. 3°
Os LEDs do eixo X (15) sdo acesos com a cor verde.

& ® O

Ajuste do eixo Y até no max. 3°
Os LEDs do eixo Y (16) sdo acesos com a cor vermelha.

SIS

© ® @




Laserliner®

Deslocar os eixos X e Y
Os LEDs do eixo X (15) séo acesos com a cor verde.
Os LEDs do eixo Y (16) sdo acesos com a cor vermelha.

sl o

.@@.@@

[ Ajustar a inclinagéo vertical até no max. 3° (eixo Z)

% §E

© >® @Q@ @

£\

%}}w

A

Funcéo de inclinacdo > 3°

Inclinagdes maiores podem ser tragadas com a placa angular opcional, n.° de
art. 080.75. Use para isso um tripé com manivela, p. ex. tripé com manivela
profissional 300 cm, n.° de art. 080.34. Consulte as ilustragfes seguintes.

DICA: coloque primeiro a placa angular em zero e deixe o aparelho realizar o
alinhamento automatico. A seguir, desligue o sistema automatico sensor com
a tecla auto/man. Incline por fim o aparelho no angulo desejado.

Ajustar a inclinagdo > 3°




PowerCross-Laser 8 S

Modo recetor manual
Opcional: Trabalhar com o recetor laser RX

Para a nivelagdo a grandes distancias ou para linhas de laser que ja nédo

sejam visiveis, use um recetor laser RX (opcional).

Para trabalhar com o recetor laser, com o botdo do modo recetor manual (11)
coloque o laser de linha no modo recetor manual. A seguir, as linhas de laser
pulsam a uma frequéncia elevada e as linhas de laser tornam-se mais escuras.
O recetor laser RX deteta as linhas de laser através desta pulsagao.

O modo recetor manual tanto pode ser usado na nivelacao horizontal

e vertical como também nas funcdes de inclinagéo.

' Observe as instrugdes de uso do respetivo recetor laser.
-

Disposi¢des da UE e eliminacéo c €
O aparelho respeita todas as normas necessarias
para a livre circulagdo de mercadorias dentro da UE.

Este produto é um aparelho elétrico e tem de ser recolhido E
e eliminado separadamente, conforme a diretiva europeia —
sobre aparelhos elétricos e eletrénicos usados.

Mais instru¢des de seguranca e indica¢bes adicionais

em: www.laserliner.com/info

¢D 19
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Preparativos para verificar a calibragem:

Vocé mesmo pode verificar a calibragem do laser. Cologue o aparelho entre
2 paredes separadas com um minimo de 5 metros. Ligue o aparelho (CRUZ
DO LASER LIGADA). Use um tripé.

Para a verificagdo da calibragem é preciso que o sistema automatico
' sensor esteja ativo e a nivelacdo do aparelho esteja concluida. Consulte
" o capitulo "Nivelacdo horizontal e vertical™.
1. Marque o ponto Al na parede.

2. Gire o aparelho 180° e marque o ponto A2. Assim,
temos uma referéncia horizontal entre Al e A2.

0 i
R —

Verificar a calibragem:

3. Coloque o aparelho 0 mais préximo da parede possivel a altura
do ponto Al, alinhando o aparelho.

4. Gire o aparelho 180° e marque o ponto A3. A diferenca entre
A2 e A3 é a tolerancia.

3.
AL A2 A2
4 s M
Azu
" & =

Se o0s pontos A2 e A3 estiverem separados mais de 1 mm /10 m é

' necessario efetuar uma calibragem. Contacte o seu distribuidor ou
® dirija-se ao departamento de assisténcia da UMAREX-LASERLINER.

=0K

1mm/10m

<
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Controlo da linha vertival: Coloque o aparelho a uns 5 metros de uma
parede. Fixe um fio de prumo de 2,5 metros na parede, podendo o fio
mover-se livremente. Ligue o aparelho e oriente o laser vertical no sentido do
fio de prumo. A precisdo esta dentro da tolerancia se o desvio entre a linha
do laser e o fio de prumo néo for superior a £ 0,5 mm.

Controlo da linha horizontal: Coloque o
aparelho a uns 5 metros de uma parede e ligue
a luz do laser. Marque o ponto B na parede.

Gire a cruz laser cerca de 2,5 metros para a
direita. Verifique se a linha horizontal do ponto C

25m

OK

<0,5mm

se encontra a uma altura £ 0,5 mm do ponto B. Repita o processo,
mas agora girando a cruz do laser para a esquerda.

| Verificar regularmente a calibragem antes do uso e depois de

= transporte e armazenamento prolongados.

Dados técnicos

Margem de autonivelagéo

3°

Exatiddo

+1mm/10m

laser de prumo

Comprimento de onda laser, laser de linha /

635 nm / 650 nm

Classe laser / Poténcia de saida

2/<1mW

Alimentagdo elétrica

Acumulador de ides de litio

Duracéo operacional acumulador

(todos os lasers ligados) aprox. 8 h

Duracéo da carga do acumulador aprox. 6 h

Peso (incl. acumulador) 1,6 kg

DimensGes (L x A x P) 130 x 225 x 130 mm
Temperatura de trabalho 0°C ... + 50°C
Temperatura de armazenamento -10°C ... + 70°C
Sujeitos a alteracdes técnicas 04/2016
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Las igenom hela bruksanvisningen och det medféljande haftet
“Garanti och extra anvisningar*. Folj de anvisningar som finns

i dem. Dessa underlag ska sparas och medfdlja laseranordningen
om den lamnas vidare.

Korslaser med hdg precision, 8 skarpa laserlinjer och lodlinje

— Homogen 360° laserlinje: De 4 horisontella laserdioderna alstrar en jamn
ljus laserlinje. Korslinjelasern kan darfér anvandas som en rotationslaser.

— Med IR-fjarrkontroll kan man kontrollera den manuella lutningsfunktionen
for injustering av lutningar. De respektive axlarna indikeras med hjélp av
lysdioder.

— Enkel och exakt lodfunktion med extra lodlaser nedtill och laserkors upptill.

— Out-Of-Level: Optiska signaler indikerar nar enheten ligger utanfor
nivelleringsomradet.

— Sjalvnivelleringsomrade 3°, noggrannhet 1 mm /10 m

Allmanna sakerhetsforeskrifter
— Anvand enheten uteslutande pa avsett satt inom specifikationerna.

Laserstralning!

Titta aldrig direkt in i
laserstrélen! Laser klass 2
<1 mW - 635/650 nm
EN 60825-1:2014

— Observera: Titta inte in i en direkt eller reflekterad strale.

- Rikta inte laserstralen mot ndgon person.

— Om laserstralning av klass 2 traffar 6gat ska man blunda medvetet och
genast vrida bort huvudet fran stralen.

- Titta aldrig med optiska apparater (lupp, mikroskop, kikare, ...)
pa laserstralen eller reflexioner fran den.

— Anvénd inte lasern i 6gonhdjd (1,40 ... 1,90 m).

— Tack dver alla ytor som reflekterar, speglar eller gléanser under anvéndning
av en laserapparat.

— | offentliga trafiksituationer ska strdlgdngen om mojligt begrénsas med
avsparrningar och 6sa vaggar och laseromradet markas med varningsskyltar.

22 GO
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— Det &r inte tillatet att manipulera (4ndra) laserapparaten.
- Den har apparaten ar inte en leksak och ska hallas utom rackhall for barn.

Speciella produktegenskaper

SENsar - ' .
auromaric Automatisk injustering med elektroniska vattenpass och

servomotorer med temperaturstabilt sensorsystem. Korslinjelasern satts
i grundpositionen och justeras in automatiskt.

(& [sAHDAE\EE Den har funktionen &r automatiskt aktiv, nér sensorautomatiken
ar paslagen. Darmed underlattas den horisontella respektive vertikala nivelle-
ringen, till exempel for att kunna stélla in lasern p& 6nskad hojd med ett
vevstativ eller ett vaggfaste. Dessutom kan den stéllas in pa vibrerande
underlag och nar det bléser.

«\ﬁ“\ock Transport-LOCK: Apparaten skyddas vid transport av en sérskild
motorbroms.

%ﬁwm Laserdioderna av hogsta kvalitet skapar extremt ljusa laserlinjer.
De syns dven pé langt avstand respektive p& morka ytor och vid starkt
omgivningsljus.

R
Enheter som &r markta som RX-Ready &r lampliga att anvédnda
i oférdelaktiga ljusférhallanden. Laserlinjen pulserar vid en hdg frekvens och
detta kan fangas upp av lasermottagare pa langa avstand.

Antal och placering av lasern

H = horisontella lasrar / V = vertikala lasrar / D = lodlaser (pekar nerat) /
S = Lutningsfunktion

§§ 4H 4V 1D @S



Laserliner®
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Laser6ppning
Litiumjonsbatteri (borttagbart)
360° horisontalkrets
Fininstéllning i sidled

5/8”" génga (undersidan)

Utgang lodlaser (undersidan)

N o g~ WwN P

Justerbara ben med avtagbara
gummihattor

8 Adapter for vev- och
teleskopstativ

9 Vertikal laserlinjer
10 LED Handmottagarlage
11 Handmottagarlage

12 Lysdiod Driftindikator /
Automatdrift (lysdioden
blinkar i riktningsfasen)

13 Strémbrytare PA/AV
14 Horisontell laserlinjer
15 Grona lysdioder: X-axeln aktiv

16 Rdda lysdioder: Y-axeln aktiv
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Fjarrkontroll A Horisontell laserlinjer
D B Vertikal laserlinjer

auto/man-funktion /
Omstéllning av X-/Y-axel

Utgang for infrardd signal
Lysdiod Driftindikator
Handmottagarlage
XIY-axel forflyttas

X/Y-axel forflyttas

I ® =7 'm
I o T mQg O

Hantering av litiumjonsbatteriet

Satt batteriet i laddaren och ladda upp det

(minst 6 timmar), innan det anvands forsta

gangen. Anslut da laddaren till batteriet. Nar

batteriet laddas lyser en lysdiod pé batteri-

paketet rod. Laddningen &r klar och avstangd _—
nar denna LED lyser gront. Nar laserlinjerna

borjar blinka langsamt ar batteriladdningen

svag. Ladda d& upp batteriet igen. Batteriet "' '
kan &ven laddas under drift eller utan att det

sitter i apparaten.

— Batteriet far laddas endast med den medfdljande laddaren och det
far anvandas endast tillsammans med den hér laserenheten. Annars
finns det risk for personskador eller brand.

— Se till att det inte finns nagra ledande foremal i narheten av batteri-
kontakterna. En kortslutning i kontakterna kan leda till brannskdor
och eld.

— Oppna inte batteriet. Det finns risk for kortslutning.

Isattning av batterier
i fjarrkontrollen i “
— Se till att vdnda polerna ratt.
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Positionera laserlinjer

Det gar att vrida korslinjelaserns overdel pa sockeln for att géra en grov
injustering. Den exakta positioneringen kan faststéllas med hjélp av
Fininstallning i sidled (4). De justerbara fotterna (7) mojliggor en
uppstalining av enheten pa lutande ytor.

Den fritt vridbara horisontalkretsen (3) underlattar vridandet av enheten
till en 6nskad vinkel. Stall helt enkelt skalan pa noll och vrid sedan
enheten till det dnskade gradtalet.

e

Horisontell och vertikal nivellering

SI& pa korslinjelasern. Nu &r sensorautomatiken aktiv och nivellerar laser-
enheten. Nar nivelleringen ar klar och lysdioden auto lyser konstant, gar det
att nivellera horisontellt respektive vertikalt. Den maximala noggrannheten
uppnas vid avslutad nivellering.

Lasrarna kan slas pa respektive stangas av separat med hjalp av knapparna H,
V1 /2 (tryck kort).

SSIBE

© & 6 ©®© O

O = = = = Snabb blinkning: injusteringsfas
S0% m— K ONstant sken: nivellering klar
Laserstralarna blinkar om enheten inte har placerats i vag (utanfor 3°).

l Rikta da upp Kkorslinjelasern med hjalp av de justerbara fotterna (7)
= eller stall den pa en mer vagrét yta.

26 GO
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Lutningsfunktion, upp till 3°

Aktiveras lutningsfunktionen, stangs sensorautomatiken av. Tryck da pa auto/
man-knappen tills lysdioderna for X-axeln (15) tdnds. Nu kan lutningen stéllas
in motoriskt. Tryck konstant pa plus- eller minusknapparna for att stélla in
lutningen. Nar lasrarna blinkar, har det maximala lutningsomradet natts.
Tryck kort pa X/Y-knappen for att koppla om axlarna. Se nedanstaende bild.

Vid lutningsfunktionen &r laserlinjerna inte langre horisontella
respektive vertikala. Det galler sérskilt justerade laserlinjer. Inaktivera
lutningsfunktionen for horisontell respektive vertikal nivellering.
Stang da av apparaten och sla sedan pa den igen alternativt tryck
lange pé& auto/man-knappen tills laserlinjerna forflyttas automatiskt.

Stall in den horisontella lutningen upp till 2,5°
(X- och Y-axeln)

Justera X-axeln hdgst 3°
Lysdioderna for X-axeln (15) lyser gront.

S

© ® & ® o

Justera Y-axeln hogst 3°
Lysdioderna for Y-axeln (16) lyser rott.

d Se
©® ®

@S ® O
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Justering av X- och Y-axel
Lysdioderna for X-axeln (15) lyser grént.
Lysdioderna for Y-axeln (16) lyser rott.

< 3 @
@ ®0 & DO

@ stall in den vertikala lutningen upp till 3° (Z-axeln)

LW @

© >® @Q@ ©

Lutningsfunktion > 3°

Storre lutningar kan skapas med tillbehoret Vinkelplatta, artikelnr. 080.75.
Till detta kan man anvéanda ett vevstativ, t.ex. profilvevstativ 300 cm,
artikelnr. 080.34. Se nedanstaende bilder.

TIPS: Stall forst vinkelplattan pa noll och Iat korslinjelasern justeras in
automatiskt. Stdng sedan av sensorautomatiken med auto/man-knappen.
Luta sedan apparaten i dnskad vinkel.

Instéllning av lutning > 3°
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Handmottagarlage

Tillval: Arbete med lasermottagaren RX

Anvand en lasermottager RX (tillval) for nivellering vid stora avstand eller

for laserlinjer som inte langre syns.

Stéll linjelasern med hjalp av knappen Handmottagarlage i handmottagarlaget
for att arbeta med lasermottagaren. Nu pulserar laserlinjerna med en

hog frekvens och laserlinjerna blir mérkare. Lasermottagaren identifi

erar laserlinjerna genom pulseringen.

Handmottagarlaget kan anvandas saval vid horisontell respektive vertikal
nivellering som vid lutningsfunktioner.

' Beakta bruksanvisningen till den aktuella lasermottagaren.

EU-bestammelser och kassering c €

Apparaten uppfyller alla nédvéndiga normer
for fri handel av varor inom EU.

Den har produkten &r en elektrisk apparat och
den maste sopsorteras enligt det europeiska

—
direktivet for uttjanta el- och elektronikapparater. j ,

Ytterligare sékerhets- och extra anvisningar pa:
www.laserliner.com/info
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Forbereda kalibreringskontroll:

Du kan kontrollera kalibreringen av lasern. Satt upp enheten mitt emellan
tva vaggar som &r minst fem meter fran varandra. SI& pa apparaten (LASER-
KORS PA). Fér optimal kontroll skall ett stativ anvandas.

Infor kalibreringskontrollen maste sensorautomatiken vara aktiv och
' nivelleringen av korslinjelasern vara klar. Se aven kapitlet ’Horisontell
och vertikal nivellering”.

1. Markera punkten Al pa vaggen.

2. Vrid enheten 180° och markera punkten A2.
Mellan Al och A2 har du nu en horisontell referens.

0 i
R —

Kalibreringskontroll:

3. Stall enheten sd nara vaggen som mojligt i hojd med
den markerade punkten Al.

4. Vrid enheten 180° och markera punkten A3. Differensen
mellan A2 och A3 &r toleransen.

3.
AL A2 A2
4 s M
Azu
" & =

' Om A2 och A3 ligger mer 4n 1 mm / 10 m fran varandra behover

enheten justeras. Kontakta er aterforsaljare eller vand er till
serviceavdelningen pa UMAREX-LASERLINER.

=0K

1mm/10m

<
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Kontroll av den lodrata linjen: Stall upp enheten cirka fem meter fran

en vagg. Fast ett lod pa vaggen med ett 2,5 meter langt snore sa att lodet
kan pendla fritt. SIa p& enheten och rikta den lodrata lasern mot lodsnéret.
Noggrannheten ligger inom toleransen nér avvikelsen mellan laserlinjen och

lodsnéret inte &r stérre an = 0,5 mm.

Kontroll av den horisontella linjen:

Stall upp enheten cirka fem meter fran en véagg
och sl pa laserkorset. Markera punkt B p&
vaggen. Sving laserkorset cirka 2,5 meter at
hoéger och markera punkt C. Kontrollera om

25m

OK

<0,5mm

den vagrata linjen fran punkt C ligger inom + 0,5 mm i hojdled jamfort
med punkt B. Upprepa proceduren vid svidngning at vénster.

| Justeringen bor kontrolleras regelbundet, sdsom fore anvandning

= samt efter transport och langre forvaring.

Tekniska data

Sjalvnivelleringsomrade 3°

Noggrannhet +1mm/10m
Laservaglangd for linjelaser / lodlaser 635 nm / 650 nm
Laserklass / utgangseffekt 2/<1TmW
Stromférsorjning Litiumjonsbatteri
Batteriets drifttid (alla lasrar paslagna) cirka 8 tim
Laddningstid batteri cirka 6 tim

Vikt (inklusive batteri) 1,6 kg

Matt (B x H x D) 130 x 225 x 130 mm
Arbetstemperatur 0°C ... +50°C
Forvaringstemperatur -10°C ... + 70°C
Tekniska andringar forbehalls 04/2016
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Les fullstendig gjennom bruksanvisningen og det vedlagte heftet
' ,,.Garanti- og tilleggsinform asjon“. Falg anvisningene som gis
= der. Dette dokumentet ma oppbevares og leveres med dersom
laserinnretningen gis videre.

Hay-presisjons kryss-linje laser med 8 meget superklare

laserlinjer og loddestréle

— Homogen 360° laserlinje: De 4 horisontale laserdioden genererer en lys
laserlinje som er jevn hele veien rundt. Instrumentet kan dermed anvendes
som en rotasjonslaser.

- Med IR-fiernkontroll er det mulig & styre den manuelle hellingsfunksjonen
for skra posisjonering. De enkelte akslene vises ved hjelp av LED-er.

— Enkel og eksakt loddfunksjon med ekstra loddlaser nede og laserkryss oppe.

- Out-Of-Level: Gjennom optiske signaler indikeres det nar apparatet befinner
seg utenfor nivelleringsomradet.

- Selvnivelleringsomrade 3°, Ngyaktighet 1 mm /10 m

Generelle sikkerhetsinstrukser

- Bruk instrumentet utelukkende slik det er definert i kapittel Bruksformal og
innenfor spesifikasjonene.

Laserstraling!
Ikke se inn i stralen!
Laser klasse 2
<1 mW . 635/650 nm
EN 60825-1:2014

— OBS: Ikke se inn i den direkte eller reflekterte stralen.

— Laserstrdlen ma ikke rettes mot personer.

— Dersom laserstraler av klasse 2 treffer gyet, s& ma gynene lukkes bevisst,
og hodet ma gyeblikkelig beveges ut av stralen.

- Se aldri pa laserstralen eller refleksjonene med optiske apparater
(lupe, mikroskop, kikkert,...).

— Bruk ikke laseren i gyehgyde (1,40 ... 1,90 m).

- Godt reflekterende, speilende eller glinsende flater ma dekkes til mens
laserinnretninger er i bruk.

2 @



PowerCross-Laser 8 S

— | offentlige trafikkomrader ma strdlegangen om mulig begrenses med
sperringer og oppstilte vegger, og laseromradet ma merkes vha. varselskilt.

— Manipulasjoner (endringer) av laserinnretningen er ikke tillatt.

— Dette instrumentet er ikke noe leketay og skal holdes utilgjengelig for barn.

Spesielle produktegenskaper

SeEnsar . " . .

automaric Automatisk posisjonering med elektronisk vaterpass og
servomotorer med temperaturstabil sensorikk. Instrumentet stilles i
grunnstilling og fininnstiller seg selvstendig.

(&) At . ) N )

@ SHAKE Denne funksjonen er automatisk aktiv nar sensorautomatic er
slatt pa. P4 denne maten gjgres den horisontale eller vertikale nivelleringen
lettere, f.eks. for 4 stille laseren inn pa en gnsket heyde med et sveivstativ
eller en veggholder. Dessuten kan det nivelleres pa vibrerende underlag og
ved vind.

) .
*\ﬂ lock Transport LOCK: Apparatet beskyttes med en spesiell
motorbrems under transporten.

Q}Ewm Laserdioder i den hgyeste effektklassen gir sveert kraftige
laserlinjer. Disse er synlige ogsa pa lang avstand, ved mgrke overflater

og lyse omgivelser.

R3X
Med RX-READY teknologi kan laseren bli brukt i vanskelige
lysforhold. Laserlinjene pulserer pa en hgy frekvens og disse tar
lasermottakeren imot pa starre avstander.

Antall laserlinjer og plasseringen av disse

H = horisontal laser / V = vertikal laser / D = loddlaser (downpoint) /
S = Hellingsfunksjon

§§ 4H 4V 1D @S
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Laserstralehull

Li-ion-batteri (avtakbart)

360° horisontalsirkel
Sidefinkontroll

5/8” gjenger (underside)
Utgang loddlaser (underside)

N o g~ WwN P

Justerbare fatter med
avtagbare gummikapper

8 Adapter for sveiv-
og teleskopstativer

9 Vertikal laserlinjer
10 LED Handmottakermodus
11 Handmottakermodus

12 LED driftsindikator /
automodus (lysdioden
blinker i innretningsfasen

13 PA / AV knapp
15 14 Horisontal laserlinjer
15 Grgnne lysdioder: Aktiv X-akse

16 Rede lysdioder: Aktiv Y-akse

34 @O
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Fjernbetjening A Horisontal laserlinjer
D B Vertikal laserlinjer

E C auto/man funksjon /
A Omistilling av X-/Y-akse
B F Utgang infrargdt signal
G LED driftsindikator
C H Handmottakermodus

Forskyve X/Y-akse
Forskyve X/Y-akse

I oG ™M mQo

H Bruk av lithium-ion-batteri

Far apparatet tas i bruk, skal batteriet settes inn

i apparatet og lades fullstendig (min. 6 timer).

Koble laderen til batteriet. Batterlpakkens LED

lyser rgdt sa Ienge ladingen pagér. Oppladingen

er avsluttet nar LEDen lyser grent. Straks laser- _—
linjene blinker Iangsomt er battenkapasneten

svak. Batteriet ma lades opp pa nytt. Det opp-
ladbare batteriet kan ogsé lades utenfor "' '
apparatet eller mens apparatet er i bruk.

— Batteriet skal kun lades med den vedlagte laderen og skal kun
benyttes til dette laserapparatet. Det er ellers fare for skader
og brann.

— Pass pa at det ikke befinner seg ledende gjenstander i nzerheten
av batterikontaktene. Kortslutning av disse kontaktene kan fare
til forbrenninger og flammer.

— Ikke &pne batteriet. Det er fare for kortslutning.

Innlegging av batteriene

pa fjernbetjeningen i &«
— Sgrg for at polene blir lagt riktig. ) P
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Posisjonere laserlinjene

Laserapparatets overdel kan dreies pa sokkelen for grovposisjonering av
laseren. Ngyaktig posisjon kan defineres med sidefinkontrollen (4). Ved
hjelp av justeringsfettene (7) kan apparatet settes opp pa skra flater.
Apparatet har en dreibar horisontalsirkel (3) som gjer det enkelt & dreie
apparatet i gnsket vinkel. Sett skalaen p& null, og drei deretter apparatet
til snsket gradtall.

e

20

Horisontal og vertikal nivellering

SI& pa laserinstrumentet. N& er sensorautomatikken aktiv og nivellerer
laserinstrumentet automatisk. S& snart nivelleringen er avsluttet og
auto-LED lyser kontinuerlig kan det nivelleres horisontalt eller vertikalt.
Den maksimale ngyaktigheten oppnas nar nivelleringen er avsluttet.

Laserne kan slds pa og av enkeltvis med tastene H eller V1/2 (trykk kort
pé tastene).

S SWE

© ® ® ®© O

ZO< = = = = Rask blinking: Posisjoneringsfase

S0 me— K ontinuerlig lys: Nivellering avsluttet.

Dersom apparatet stilles opp i for skrd posisjon (mer enn 3° helling),
' blinker laserne. Da ma apparatet rettes opp med justeringsfattene (7),
eller det ma stilles pa en jevnere flate.
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Hellingsfunksjon, inntil maks. 3°

Nar hellingsfunksjonen aktiveres, slas sensorautomatikken av. Trykk pa auto/
man-tasten inntil lysdiodene for X-aksen (15) lyser. N& kan hellingen stilles
inn motorisk. For & stille inn hellingen, trykkes pluss- eller minustestene
permanent. Nar laserne blinker, er maksimum hellingsomrade oppnadd.
Med X/Y-tastene (trykk kort) byttes aksene om. Se illustrasjonene nedenfor.

Ved hellingsfunksjonen er laserlinjene ikke lengre posisjonert
horisontalt eller vertikalt. Dette gjelder seerlig for justerte laserlinjer.
Deaktiver hellingsfunksjonen for & nivellere horisontalt eller vertikalt.
SI& apparatet av og pa igjen, eller trykk lenge pa auto/man-tasten
inntil laserlinjene forskyves automatisk.

Still inn horisontal helling inntil maks 3° (X, Y-akse)

Justering av X-aksen, inntil maks. 3°
Lysdiodene for X-aksen (15) lyser grent.

s
® ® @& ® O

Justering av Y-aksen, inntil maks. 3°
Lysdiodene for Y-aksen (16) lyser rgdt.

S
© ®

@) ® O
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Justere X- og Y-aksen
Lysdiodene for X-aksen (15) lyser grent.
Lysdiodene for Y-aksen (16) lyser rgdt.

ST @ &
©® ® & G0 & HO

@ still inn vertikal helling inntil maks 3° (Z-akse)

<b<f§
D W&

© 6 ® & & O

Hellingsfunksjon > 3°

Starre hellinger kan man anlegge med vinkelplaten art. nr. 080.75, som
er tilgjengelig som tilleggsutstyr. Til dette brukes det et sveivstativ, f.eks.
profisveivstativ 300 cm, art. nr. 080.34. Se illustrasjonene nedenfor.

TIPS 1: Still ferst vinkelplaten pa null og la instrumentet fa posisjonere
seg selvstendig. Sla deretter av sensorautomatikken med auto/man-
tasten. Still instrumentet pa skratt i gnsket vinkel.

Still inn hellingen > 3°
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Manuell mottakermodus

Ekstrautstyr: Arbeider med lasermottaker RX

Bruk lasermottaker RX (ekstrautstyr) til nivellering pa store avstander eller
ved laserlinjer som ikke lenger er synlige.

Nar du skal arbeide med lasermottakeren, setter du linjelaseren i manuell
mottakermodus med tilsvarende tast (11). N& pulserer laserlinjene med en
hgy frekvens, og laserlinjene blir markere. Lasermottakeren RX registrerer
laserlinjene ved hjelp av denne pulseringen.

Manuell mottakermodus kan anvendes sé vel til horisontal og vertikal
nivellering som til hellingsfunksjonene.

' Se bruksanvisningen for lasermottakeren.

EU-krav og kassering c €
Apparatet oppfyller alle ngdvendige normer for fri

samhandel innenfor EU.

Dette produktet er et elektroapparat og ma kildesorteres ﬁ
og avfallsbehandles tilsvarende ifglge det europeiske —

direktivet for avfall av elektrisk og elektronisk utstyr.
Ytterligere sikkerhetsinstrukser og tilleggsinformasjon pé:
www.laserliner.com/info
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Forberedelse av kontroll av kalibreringen:

Du kan kontrollere kalibreringen av laseren. Still instrumentet opp i midten
mellom to vegger som star minst 5 m fra hverandre. SIa instrumentet pa
(LASERKRYSS PA). Det er best & bruke et stativ for & oppna en optimal
kontroll.

Til kontroll av kalibreringen ma sensorautomatikken veere aktiv og
' nivelleringen av instrumentet avsluttet. Se i denne sammenhengen
kapittel «Horisontal og vertikal nivellering».

1. Marker punkt A1 pa veggen.

2. Drei instrumentet 180° og marker punkt A2. Du har na en horisontal
differanse mellom Al og A2.

0 i
R S—

Kontroll av kalibreringen:

3. Still instrumentet sa naer veggen som mulig og i samme hgyde som
det markerte punktet Al.

4. Drei instrumentet 180° og marker punkt A3. Differansen mellom
A2 og A3 utgjer toleransen.

3.
AL A2 AZH
4. :180“: ’_‘
Azu
TR =

Dersom avstanden mellom A2 og A3 er over 1 mm /10 m, ma
' laseren kalibreres. Ta kontakt med din fagforhandler eller henvend
deg til kundeserviceavdelingen hos UMAREX-LASERLINER.

=0K

1mm/10m

<
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Kontroll av den vertikale linjen: Still opp instrumentet i ca. 5 m avstand
fra en vegg. Fest et lodd med en 2,5 m lang snor pa veggen, loddet bar
kunne pendle fritt. SI& pa instrumentet og rett inn den vertikale laseren mot
loddesnoren. Ngyaktigheten ligger innenfor toleransen nar avviket mellom
laserlinjen og loddesnoren ikke er stagrre enn £ 0,5 mm.

Kontroll av den horisontale linjen:

Still opp instrumentet i ca. 5 m avstand fra en
vegg og sl& pa laserkrysset. Marker punkt B
pé veggen. Sving laserkrysset ca. 2,5 m mot
hgyre og marker punkt C. Kontroller om den

25m

OK

<0,5mm

horisontale linjen fra punkt C ligger pad samme hgyde som punkt B + 0,5 mm

Gjenta prosedyren pa venstre side.

| Kontroller regelmessig justeringen far bruk, etter transporter

= 0g lengre lagring.

Tekniske data

Selvnivelleringsomrade 3°

Ngyaktighet +1mm/10m
Laserbglgelengde linjelaser / loddlaser 635 nm / 650 nm
Laserklasse / Utgangseffekt 2/<1mw
Stremforsyning Li-ion-batteri
Batteriets driftstid (alle lasere pa) ca. 8 timer
Oppladingstid akkumulator ca. 6 timer

Vekt (inkl. oppladbart batteri) 1,6 kg

Mal (B x H x D) 130 x 225 x 130 mm
Arbeidstemperatur 0°C ... + 50°C
Lagertemperatur -10°C ... + 70°C
Det tas forbehold om tekniske endringer 04/2016
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Kullanim kilavuzunu ve ekte bulunan , Garanti Bilgileri ve Diger
Aciklamalar” defterini liitfen tam olarak okuyunuz. icinde yer
alan talimatlari dikkate aliniz. Bu belge saklanmak zorundadir
ve lazer tesisati elden cikarildiginda beraberinde verilmelidir.

8 adet ultra aydin lazer ¢izgili ve sakiil lazerli yiliksek

hassasiyetli capraz ¢izgi lazeri

— Homojen 360° lazer cizgisi: 4 adet yatay lazer diyodu etrafta duzenli
siddette 1slyan bir lazer ¢izgisi olusturur. Bununla cihazi bir rotasyon
lazeri gibi kullanmak mimkindur.

- ER tipi uzaktan kumanda ile mantel egilim fonksiyonu meyil hizalamasi igin
kullanilabilir. Her bir eksen gorilebilir sekilde LED'ler vasitasiyla gosterilir.

— Yukaridaki lazer caprazi ve altta ek cekil lazeri sayesinde kolay ve kesin
cekul fonksiyonu.

— Out-Of-Level: Cihaz dizecleme alani disinda bulundugunda gérsel sinyalle
uyari verir.

— Otomatik duizecleme araligi 3°, hassasiyet T mm /10 m

Genel giivenlik bilgileri

— Cihazi sadece kullanim amacina uygun sekilde teknik 6zellikleri dahilinde
kullaniniz.

Lazer isini!
Dogrudan isina bakmayiniz!
Lazer sinif 2
<1mWw - 635/650 nm
EN 60825-1:2014

— Dikkat: Lazer isinina veya yansiyan isina direkt olarak bakmayiniz.
— Lazer 1ginini insanlarin Usttine.dogrultmayiniz.

— 2 sinifi lazer 1sin1 goze vurdugunda gézlerin bilingli olarak kapatilmasi
ve basin derhal isindan disar cevrilmesi gerekmektedir.

— Lazer isinlarina veya yansimalarina (/refleksiyonlarina) asla optik cihazlar
(blyttec, mikroskop, dirbin, ...) araciligiyla bakmayiniz.

— Lazeri g6z hizasinda kullanmayiniz (1,40 ... 1,90 m).

— Iyi yansima yapan, aksettiren veya parlayan alanlari lazer cihazlarini
calistirirken ortmelisiniz.

2 @
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— Umumi trafik alanlarinda isin gidisatini mimkan oldugunca engeller
ve bolmeler ile sinirlandirarak lazer alanini ikaz tabelalari ile isaretleyin.

— Lazer tesisati Uzerinde her tlrlG manipulasyon (degisiklik) yasaktir.
— Bu cihaz oyuncak degildir ve cocuklarin elinde isi yoktur.

Ozel Uriin Nitelikleri

SENSQr . . . . .
automaric Elektronik tesviye ruhlari ve isi degisimlerinden etkilenmeyen
algilama sistemli tahrik motorlari ile otomatik dizecleme 6zelligi. Cihaz
ana pozisyona getirilir ve kendini otomatik olarak hizaya getirir.

©) sk .Sensor Automatic” agik oldugunda bu fonksiyon otomatik
olarak etkin olur. Bu sayede cihazin yatay ve disey dizeclemesi kolaylasir,
orn. lazeri cevirme kollu sehpa veya bir duvar askisi ile istenen yikseklige
getirmek icin. Ayrica titresimli zeminlerde ve riizgarl hava kosullarinda da
dizecleme mumkindar.

\\ﬁhlock Transport LOCK: Cihaz tasima esnasinda ¢zel bir motor
freni ile korunur.

! En yuksek gug sinifi lazer diyotlari asir parlak lazer isinlari

Uretir. Bunlar ¢cok uzak ya da koyu renkli ylizeylerde ve parlak ortam
aydinhigi kosullar altinda bile gordlar.

RX-READY teknolojisi ile cizgi lazerleri en uygunsuz isik
sartlarinda dahi kullanilabilir. Lazer cizgileri bu durumda yiksek frekansl
darbeler halinde calisir ve ¢zel lazer alicilari ile yiksek mesafelerde
algilanabilir.

Lazerlerin sayisi ve diizeni

H yatay lazerler / V = dikey lazerler / D = ¢ekdl lazeri (asagiya dogru) /
= Egilim fonksiyonu

@4H 4V 1D @

@ 43
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Lazer 1sini ¢ikis boslugu
Lityum-iyon batarya (cikarilabilir)
360° Yatay Daire

Yanal hassas tahrik

5/8" dis (alt tarafi)

Cekal lazer cikisi (alt tarafi)

N~ o o~ W N e

Cikarilabilen kauguk
pabuclu ayarlama ayaklari

8 Manivelal ve teleskop
sehpalar icin sehpa adaptéru

9 Dusey lazer cizgileri
10 El Alicisi Modu LED'i
11 El Alicist Modu

12 LED faaliyet gostergesi /
otomatik calisma (LED kurulum
safhasinda yanip séner)

13 ACIK/KAPALI tusu

14 Yatay lazer cizgileri

15 LED’ler yesil: X ekseni etkin
16 LED'ler kirmizi: Y ekseni etkin
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Uzaktan Kumanda A Yatay lazer cizgileri
D B Dusey lazer cizgileri

E C auto/man fonksiyonu /
A X/Y Eksenleri degistirilir
B F KO sinyal cikisi

G LED islev Gostergesi
C H El Alicist Modu

X/Y ekseni uygulamasi
X/Y ekseni uygulamasi

I oG ™M mQo

Lityum-iyon batarya kullanimi

ilk kullanimdan énce bataryayi cihaza takip

tamamen sarj ediniz (en az 6 saat). Bunun igin

sarj cihazini bataryaya baglayiniz. Bataryanin

sarj islemi stresince Accupack LED kirmizi yanar.

LED 15131 yesil renkte yandiginda, sarj islemi

tamamlanmis olur. Lazer cizgilerinin yanip

sonmesi yavasladiginda batarya dolum orani = |
zayiftir. Bu durumda bataryayi yeniden sarj "' '
ediniz. Batarya cihazin disinda da calisir

durumda iken de sarj edilebilir.

— Bataryanin sadece birlikte verilen sarj cihaziyla sarj edilmeli ve sadece
bu lazer cihazi ile kullaniimalidir. Aksi takdirde yaralanma ve yangin
tehlikesi s6z konusudur.

— Batarya kutup basliklarinin yakininda iletken nesnelerin
bulunmadigindan emin olunuz. Kutup basliklarinin kisa devre olmasi
halinde bedende yaniklar ve yangin ¢ikmasi s6z konusu olabilir.

— Bataryayl agmayiniz. Kisa devre olma tehlikesi s6z konusudur.

Pillerinin Kumandaya Takilmasi

— Kutuplarin dogru olmasina
dikkat ediniz. r -

@ 45
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Lazer cizgilerinin konumlandiriimasi

Lazer cihazinin Ust kismi, lazerlerin kaba 6n ayari icin konsolun Uzerinde
doéndurulebilir. Tam konumlama hassas yanlama tahrikleri (4) ile belirlenebilir.
Ayarlama ayaklari (7) sayesinde cihazin egri dizlemlerde kurulmasi
mumkundar.

Serbestce dondurllebilen yataz daire (3) cihazin istenilen agida kolayca
dondurtlmesini saglar. Skalayr sifira cevirin ve sonrasinda cihazi istenilen
derecede dondurun.

B——

Yatay ve diisey diizecleme

Lazer cihazinin faaliyete alinmasi Simdi senso fonksiyonu etkindir ve cihaz
kendini otomatik olarak dizecler. Diizecleme tamamlandiginda ve oto LED
strekli olarak yandiginda yatay veya dusey dizecleme yapilabilir. Maksimum
hassasiyet tamamlanmis dizecleme ile elde edilir.

Lazerler tek tek H ve V1/2 dugmeleriyle calistirilabilir veya kapatilabilir
(tuslara kisaca basin).

SSIBE

© & 6 ©®© O

O m = = = Hizll yanip sénme: Kurulum safhasi

(F mmmm— S(irekli yanma: DUzecleme tamamlanmistir.

Cihaz egri bir sekilde kuruldugu zaman (3°'nin disinda), lazerler yanip
l sonerler. O zaman cihazin ayar ayaklari (7) ile ayarlanmasi veya diz bir
® zemine konmasli gerekir.

46 (B
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Maks. 3°‘ye kadar meyil fonksiyonu

Meyil fonksiyonunun etkinlestirilmesi ile Sensor-Automatic kapatilir. Bunu
icin X ekseninin LED'leri (15) yanana kadar auto/man tusuna basiniz. Simdi
egim motorik olarak ayarlanabilir. E§im ayari icin arti veya eksi tusuna
surekli basmalisiniz. Lazerler yanip sénmeye basladiklarinda maksimum
egim alanina ulasiimistir. X/Y tusu ile (kisaca basin) eksenler arasinda
degisilir. Asagidaki sekillere bakiniz.

Egim fonksiyonunda lazer cizgileri artik yatak veya disey hizada
degiller. Bu durum bilhassa ayarlanabilir lazer cizgileri icin gecerlidir.
Yatay ve dusey dizecleme igin egilim fonksiyonu kapatiimalidir. Bunun
icin cihazi kapatip tekrar agin veya lazer cizgileri otomatik olarak
uygulanmaya baslayana kadar auto/man tusuna uzun stre basin.

Yatay egilim ayarlayin, maks. 3°'ye kadar (X, Y ekseni)

X ekseninin maks. 3°'ye kadar kaydirilmasi
X ekseninin LED'leri (15) yesil yanarlar.

3T S

Q@@

Y ekseninin maks. 3°'ye kadar kaydiriimasi
Y ekseninin LED'leri (16) kirmizi yanarlar.

&
®© ®

@ded ® ©

@ a7



Laserliner®

X ve Y ekseninin kaydirilmasi
X ekseninin LED'leri (15) yesil yanarlar.
Y ekseninin LED'leri (16) kirmizi yanarlar.

< S
@ ®0 & DO

@ Diisey egilim ayarlayin, maks. 3°'ye kadar (Z ekseni)

< >
JU WE

© >® @Q@ @

£\

%}a

Meyil fonksiyonu > 3°

Daha buytk egimler,secmeli aksesuar olarak sunulan agi plakasi ile
olusturulabilirler, Grtin no: 080.75. Bunun icin kollu G¢ ayak kullanmaniz
tavsiye edilir, érn. Profi Kollu Ug Ayak 300 cm, Uriin-no: 080.34. Asagidaki
sekillere bakiniz.

TUYO: Once aci plakasini sifir konumuna getirin ve cihazin kendi kendini
hizalamasini bekleyiniz. Sonrasinda Sensor-Automatic fonksiyonunu
auto/man tusu ile kapatiniz. Akabinde cihazi istediginiz aglya eginiz.

Egilim ayarlamasi > 3°
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El alicisi modu

Opsiyonal: Lazer alicisi RX ile calisma

Uzak mesafede veya lazer isinlari gértlmedigi durumlarda tesviye yapmak
icin lazer alicisi RX'i kullanin (opsiyonal).

Lazer alicisi ile calisabilmek igin, cizgi lazerini el alicisi modu tusu ile el alicisi
moduna ayarlayain. Simdi — lazer cizgileri yuksek bir frekans ile carpiyorlar ve
lazer gizgileri- koyulasiyorlar. Lazer alicisi bu carpma sayesinde lazer gizgilerini
algilayabiliyor.

El alicisi modu hem yatay hem disey dizeclemede hem de egim
fonksiyonlarinda kullanilabilir.

l Latfen uygun lazer alicisinin kullanim kilavuzuna bakiniz.
-

AB Diizenlemeleri ve Atik Aritma c €

Bu cihaz, AB dahilindeki serbest mal ticareti icin
gegerli olan tum gerekli standartlarin istemlerini
yerine getirmektedir.

Bu Urtin elektrikli bir cihaz olup Avrupa Birligi'nin f—_—
Atk Elektrik ve Elektronik Esyalar Direktifi uyarinca i /

ayri olarak toplanmali ve bertaraf edilmelidir.

Diger emniyet uyarilari ve ek direktifler icin:
www.laserliner.com/info

@@ 49
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Kalibrasyon kontroliiniin hazirlanmasi:

Lazerin kalibrasyonunu kontrol edebilirsiniz. Cihazi birbirlerine en az 5 m
mesafede bulunan iki duvarin ortasina kurunuz. Cihazi calistiriniz, bunun
icin tasima emniyetlerini ¢6ziintiz (LAZER ARTISI ACIK). En iyi kontrol
sonugclarini alabilmek icin, lutfen bir sehpa kullaniniz.

Kalibrasyon denetimi icin Sensor-Automatic acik ve cihazin dizeclemesi
' tamamlanmis olmasi gerekiyor. Bunun icin , Yatay ve dusey duzecleme”
bolimune bakiniz.

1. Duvarda A1 noktasini isaretleyiniz.

2. Cihazi 180 derece ceviriniz ve A2 noktasini isaretleyiniz.
Simdi A1 ve A2 noktalari arasinda yatay bir referans cizginiz vardir.

0 i
R —

Kalibrasyon kontrolii:
3. Cihazi olabildigince duvara yaklastirip A1 noktasinin hizasina kurunuz.

4. Cihazi 180 derece ceviriniz ve A3 noktasini isaretleyiniz. A2 ve A3
noktalari arasindaki mesafe, cihazin hassasiyet degeridir.

3.
Al A2 A2

4. :180": AZH
) 2
A2 ve A3 noktalari birbirlerine 1 mm / 10 m’den daha buytik bir
uzaklikta bulunuyorlarsa, ayarlama yapilmasi gerekmektedir. Bu

durumda yetkili saticinizla ya da UMAREX LASERLINER'in misteri
servisi departmaniyla irtibata geciniz.

=0K

1mm/10m

<

0 @



PowerCross-Laser 8 S

Diisey cizginin kontroli: Cihaz bir duvara yaklasik 5 m mesafede kurunuz.
Duvara 2,5 m uzunlugunda bir ipi bulunan cekdl baglayiniz. Cekil bosta
sarkabilmelidir. Cihazi calistirip dUsey lazer cizgisini ¢ekul ipine dogrultunuz.
Lazer cizgisi ile ¢ekdl ipi arasindaki sapma + 0,5 mm’den fazla olmadigi

takdirde, hassasiyet tolerans dahilinde olur.
Yatay cizginin kontrolii: Cihazi bir duvara
yaklasik 5 m mesafede kurup lazer artisini
calistiriniz. Duvarda B noktasini isaretleyiniz.
Lazer artisini yakl. 2,5 m sada kaydirip,

C noktasini isaretleyiniz. C noktasindaki yatay

25m

OK

<0,5mm

Gizginin B noktasiyla = 0,5 mm’lik bir aralikta ayni hizada bulunup
bulunmadigin kontrol ediniz. Ayni islemi bu sefer sola kaydirarak tekrar ediniz.

| Urtintin ayarini her kullanimdan énce, nakil ve uzun muhafazadan

= sonra kontrol ediniz.

Teknik Ozellikler

Otomatik diizecleme araligi 3°

Hassasiyet +1mm/10m
Lazer dalga boyu Cizgi lazeri / Cekul Lazeri 635 nm / 650 nm
Lazer sinifi / Cikis guict 2/=1mwW

Gug beslemesi Lityum-iyon batarya
Batarya calisma 6mr0 (tim lazerler acik) yak. 8 saat

Batarya dolum suresi yak. 6 saat

Agirligi (batarya dahil) 1,6 kg

Ebatlar (G x Y x D) 130 x 225 x 130 mm
Calisma sicakhgi 0°C ... +50°C
Depolama isisi -10°C ... + 70°C
Teknik degisiklik yapma hakki saklidir 04/2016
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MpocyM Bac NOMHOCTbIO NPOYUTaTb MHCTPYKLMIO MO SKCMyaTaLmum 1
npunaraemyio 6potiopy ,/IHhopMaLLmMs 0 rapaHTUM 1 LOMONHUTENbHblE
ceefieHuns”. CobniofaTb COAEP KaLLMeCs B 3TUX [OKYMEHTaX YKa3aHus.
3TOT LOKYMEHT HeODXOAMMO COXPaHWTb W NepenaTb Npu nepepaqe
Na3epHOro yCTPONCTBa.

BbICOKOTOUYHbIN NepeKpPECTHbIN Nnasep ¢ 8-10 APKNMU NasepHbIMU

JIMHNAMUM U OTBECHbIM JTy4OM

— PaBHOMepHbIN na3epHbin nyy Ha 360°: 4 ropn3oHTasbHbIX Na3epHbIX AMoaa
CO3[at0T PaBHOMEPHbIN APKMIA Na3epHbI Ny4 N0 BCEN AfIHE OKPYXXHOCTU.
TakvM 06pa3om, Mprbop MOXHO UCMOMb30BaTh KaK POTALMOHHbIN Nlasep.

— WK nynbT AUCTaHLMOHHOIO YNpaBneHns No3BONSET YNpaBnaTb py4HOM
PYHKLMEN HaKNOHa AN15 BbICTABNEHWS HAKNOHHbBIX MOMOXEHWI.
CoOTBeTCTBYIOLLME OCK YETKO 0D03HAYAOTCH CBETOAMOAAMMU.

— lNpocTan 1 To4Haa PyHKLUMA OTBECa C AONOMHUTENbHBIM NepneHANKYNAPHBIM
N1a3epoMm BHM3Y U NazepHbIM NepekpecTreM BBEPXY.

— OTKOHeHWe OT YPOBHSA: OMTUYeCKMe CUrHambl MOKasbIBaloT, Koraa npubop
0Ka3blBaeTCs 3a NpefenamMmn odnacTv HUBENNPOBAHNS.

— CamoHrvBenuposaHue 3°, ToqHocTb 1 MM / 10 M

OGLMe yKa3aHUs Mo TeXHUKe 6e3onacHoCTn

- ﬂpm6op MCNOMb30BaThb TOIbKO CTPOro No HasHa4YeHWto 1 B npefenax ycnosvuh,
YKa3aHHbIX B CI'IeLI,I/Ide/IKaLI,VII/I.

JazepHoe n3nyyeHve!
M3beranTe nonagaHus nyya B rnasal
Knacc nasepa 2
<1 MBT+635/650 HM
EN 60825-1:2014

— BHu1MaHwme: 3anpellaetcs HanpaBAATb NPAMOWM WM OTPaXKEHHbIN y4 B rnasa.

— 3anpeLLaeTca HanpaBnATb Na3epHbI NyY Ha loAen.

— Ecnu nasepHoe m3nyyeHwe knacca 2 nonagaet B riasa, HeoOX0AMMO 3aKpbiTb
rnasa v HeMeaneHHo yopaTb rofoBy M3 30HbI Ny4a.

— Hu B KoeM cilydae He CMOTpPeTb B Nla3epPHbIN 1y4 NPY MOMOLLM OMTUHECKMX
npnbopos (ynbl, MMKpOCKoNa, BUHOKNS, ...).

— He ucnonb3oBatb nasep Ha yposHe rnas (1,40 - 1,90 m).

— Bo Bpems paboTbl Nla3epHbIX YCTPOMCTB 3aKPbIBaTb XOPOLLO OTpaxaloLuye,
3epKasbHble UKW MAHLEeBble NOBePXHOCTU.

2 @
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— B MecTax o6LLero nosib3oBaHu1s no BO3MOXHOCTM OrPaHNYMBaTbL XOA, JlyHen
C NMOMOLLbIO OrPakKAeHNI U NePEropofoK 1 pa3MeLLaTb NpeaynpexaatoLme
TabnNYKM B 30He AENCTBUS Na3epHOrO U3NyHeHNs.
— JltoBble MaHUNYNALMK C Na3epHbIM YCTPOMCTBOM (ero M3MeHeHWs ) 3anpeLLeHsbi.
— 370T NpUbOp He nrpyLka. He fomnyckaTb ero NonagaHus B pyku geten.

Ocobble XapaKTepuctukn nigenus

Automaric ABTOMaTM4eCkoe H1BENMPOBaHWe Bnarofaps 3neKTPOHHbLIM
YPOBHSIM 1 CEpBOABUraTeNfiM C TEPMOYCTOMHMBBIMU Aatdymkamu. Mpubop
NPVBOAWTCS B MCXOAHOE MOMOXEHVE U BbIMOMHAET aBTOMaTU4eckoe
HVBENMPOBaHWe.

@) 2
SHAKE HanHasa prHKLLVIﬂ BbIMNOJIHAETCA aBTOMATU4eCKN Nocsie BKIOHEHNA
CeHCOpHOPI aBTOMATVKW. DTO obneryaet HMBeNMpoBaHMe No ropm3oHTann nnn
BEPTUKaNW, 4TOBbI, HaNPUMeP, BEICTABTL Nla3ep Ha HEOOXOAVMYIO BEICOTY MpU
NOMOLLM KPMBOLIMMHOTO WTaTMBa MM HAaCTEHHOIro KpOHLLITeI;IHa. Kpome TOTO,
BO3MOXHO HMBENMPOBaHME Ha BVI6pI/Ipy|OLLJ,I/IX OCHOBaHUMAX U B yCJTOBUAX BETPA.

\\ﬁ)‘lock BJIOKNPOBKA pnst TpaHCnopTMpoBKM: [ns 3awmTsl npubopa Bo
BPeM# TPAHCMOPTUPOBKM OH (UKCUPYETCA C NMOMOLLBIO CreLmanbHOro MOTOPHOro
TOpPMO3a.

LaseR Jla3epHble CBETOAVOMbI BbICOHAMLLEr0 KNacca MOLHOCTU CO3AaI0T
CBepXbApKMe fla3epHble Ny4n. OHW ocTatoTCa BUONMbBIMW N Ha CUJTbHO yOaneHHbIX

NN TEMHbIX NOBEPXHOCTAX, a Tak>XKe Mpn ApKOM OKpYy>KaloLleM CBeTe.

C texHonorven RX-READY y Bac nosiBmnack BO3MOXHOCTb
NPUHNMATB N1a3ePHbIV JTyH NPK APKOM OCBeLLeHWW. Mynbcaums nasepHoro
ny4a ¢ GONbLLION 4acTOTOW, NPY MOMOLLM MPUEMHIIKA, YNaBIMBaeTCs Ha
BONbLUMX PACCTOSHMAX.

KonunyecTBo 1 pasMelleHne nasepHbIX yyen

H = ropu3oHTanbHbI Nasep / V = BepTuKanbHbIv nasep /
D= nepneHanKynapHbIi nasep (HUXHAS Touka) / S = PyHKUMSA HaKMoHa

§§ 4H 4V 1D §§ S
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15

54 RD

OKHO BbIXOAa Na3epHoro ny4a
BatapenHbin oTcek (c3aam)

360° ropn3oHTanbHbIN MO

A W N =

BoKoBOW TOYHbIN
NPVBOLHOWN MEXaHN3M

Pe3bba 5/8" (BHM3Y)

6 Bbixon nepneHAmMKynsapHoOro
nasepHoro nyya (BHW3Y)

(%]

7 HOXKW CO CbeMHbIMW PE3UHOBLIMU
HakKOHeYHMKamMu

8 T[lepexodHVK TObKO Ans
KPUBOLLMMHBIX W TeNECKOMMUYECKMX
LITaTUBOB

9 BepTukanbHble nasepHble ny4n

10 CBeToaMoaHbIE
Pexxm py4Horo npréma

11 Pexxvm py4Horo npréemMa

12 CBeTOANOLHbBIN MHAMKATOP
paboTbl / ABTOMaTUYECKIN
pexuM (cBeToamop MuUraet B
COCTOSHUM Hanagku)

13 KHonka BKJ1. /BbIK/
14 FOpN30HTaSbHbIN Na3epHble Ny4n

15 3eneHble cBeTOOMOObI:
AKTMBHa 0Cb X

16 KpacHbIi cBeTOAMOL:
AKTMBHa ocb Y
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AncraHunoHHoe ynpasneHne A
D B
C
A E
F D
B E
G
C H F
G
H

[OPU30OHTaNbHbIV fla3epHble Jly4m
BepTuKkanbHble nasepHble ny4m

@yHkuUmsa auto/man /
Mepeknioderne ocn X/Y

Bbixon nHdpakpacHoro cnrHana

CBETOAMOOHbIN MHOMKATOP
paboTbi

Pexum py4Horo npnéma
[lBrxeHwue no ocam X/Y
[lBvxeHwue no ocam X/Y

OG6palueHne C IMTUN-UOHHBIM aKKyMYJISiTOPOM

Mepen nepBbIM UCNOSb30BAHNEM YCTaHOBUTb

aKKyMynsiTop B Nprbope v NoNHOCTbIO 3apsamnTh

(He MeHee 6 YacoB). [1na 3TOro coeaunHUTbL
3apsaHoe YCTPOMCTBO C akKyMynsiTopoM. Bo
BPEMSs 3apAAKM akKyMyisSTopa CBETOAMNOL,

aKKYMyNSTOPHOro 610Ka ropuT KpacHbIM CBETOM.

lMpoLiecc 3apsiaKM aBepLUEH, KOrfa CBETOAVOL, FOpUT = [ ]
3eneHbIM CBETOM. MeffieHHOe MUraHme nasepHbIx

ny4en o03Ha4aeT, YTo HBaTapen paspsxkeHbl. B 3Tom ' '
cnydae HeoOX0oAMMO CHOBA 3apsAMTb akKyMynaTop.

AKKYMYNATOP MOXHO 3apsiXaTb OTAENbHO OT
npvbopa 1nv NpsiMo Bo BpeMsi paboTbl.

— AKKYMYNIATOP MOXHO 3aps>kaTb TOSIbKO C MOMOLLbIO BXOASALLETO B
KOMMIEKT MOCTaBKM 3apsifHOrO YCTPOCTBA U MCMONb30BaTh TOMbKO
C 3TUM 3apsAHbLIM YCTPOWCTBOM. B MPOTVBHOM Clly4ae CyLiecTByeT
' OMacHOCTb MOMTYHeHWS TPaBMbl UV BO3HMKHOBEHWS NOXapa.

— CnenuTh 3a TeM, YTOObI BONM3M KOHTAKTOB akKyMyJisiTopa He Obino

TOKOMPOBOAALLMX NpeaMeTOB. KOpOTKoe 3aMblKaHWMe Ha 3TUX
KOHTaKTax MOXeT CTaTb I'IpI/I"IVIHOI;I O>KOroB Mnm noxapa.

- He OTKPbIBaTh akKKyMYIATOP. OnacHocTb KOPOTKOro 3aMblKaHWA.

YcraHoBKa 6atapeit npu
AUCTaHLMOHHOM ynpaBneHnm s
— Cobntogatb NONSPHOCTb. )
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Mo3nuyoHUpoBaHUe NasepHbIX TMHUIN

[ns NnprbAN3NTENbHOTO HYBENMPOBAHMS NTa3epOB BEPXHIOIO YaCTb N1a3epHOro
nprbopa MOXHO NOBEPHYTb Ha OCHOBaHMN. TOYHOE NMO3ULIMOHNPOBaHNE MOXHO
onpeaensTb C MOMOLLbIO OOKOBOro TOYHOTO NPUBOLHOIO MexaHu3Ma (4).
Onopbl Ans I0CTMPOBKM (7) NO3BONSIOT yCTaHaBAMBaTb NPUBOP Ha HAKMOHHbBIX
MOBEPXHOCTAX.

TOpY30HTaNbHbIA NMMG (3) C BO3MOXHOCTbIO CBODOAHOTO BpaLLeHuWst ynpoLyaet
NoBOPOT NPMOOPa NOA, HY>KHbIM YrNOM. MPOCTO YCTaHOBUTb LKAy Ha Hyfb, a
3aTeM MOBEPHYTb NPUOOP Ha HYXKHOEe 3HaveHKe B rpadycax.

FopusoHTaanoe n BepTukKanbHoe HMBenuposaHue

BKtounTb NazepHoe yCTponcTao. Tenepb akTMBHA CEHCOpHasi aBTOMATHKa,
KoTOpas aBTOMaTUHeCKM HUBENMPYET nasepHoe YCTPoncTBO. Kak Tonbko
HVBenMpoBaHue OyaeT 3aBepLUEHO, U CBETOAMOL aBTOMATUHECKOrO pexirma
CTaHeT ropeTb MNOCTOAHHO, MOXHO BbIMONHATb HUBENMPOBAaHVE MO FrOPU3OHTaNM
n/nnu BepTukany. MakcrmarnbHas TO4HOCTb AOCTUIAeTCs MO OKOHYaHUN
HVBENMPOBaHMS.

Bknto4aTb MK BbIKIIOYaTL N1a3epbl MOXHO N0 OTAENbHOCTM HaXaThUeM Ha
KHOMKW H nnn V1/2 (KpaTKoBpeMeHHOe HaxaTtue KHOMOK).

SSIBE

© & & ®© O

OF = = = m GbICTPOE MUTAHWE: DTaM HaNaAKM

207 e——[]0CTOSHHOE CBEYEHME: HMBeﬂMpOBaHI/Ie 3aBepLUeHo.

EC/n yCTPOMCTBO YCTaHOBMEHO MO CNLLIKOM 6ombLumnM yriom (6osnee 3°),
na3epbl HaYMHaloT MUraTh. B 3Tom ciyyae nprbop HeobXoaMMO BbIPOBHATL
C MOMOLLbIO OMOp A5 I0CTUPOBKM (7) nnv NoCTaBuUTL ero Ha bonee
POBHYI0 MOBEPXHOCTb.

5 @
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®dDyHKUMS HaKNoHa, Makc. go 3°

[Mpw BKIIOHEHUN PYHKLMK HaKIIOHa CEHCOpHaa aBToMaTKKa oTkitodaeTca. [Ana
3TOr0 HaXNMaTb KHOMKY aBTOMaTU4eCKOro / py4Horo pexuma (auto/man) go
Tex nop, Noka He 3aropsaTcs caetoamobl ocv X (15). Tenepb HakoH MOXHO
HacTpanBaTb C MOMOLLbIO 3NeKTponprBoaa. [N HaCTPOMKM HaKNoHa NOCTOAHHO
HaXXMMaTb KHOMKW ,1noc” nam ,MUHyC”. ECn nasepbl Ha4MHaoOT MUraThb,
3HaYUT, OCTUMHYT MaKCMMAIbHbIM HaKNOH. [epeksiodeHe ocelt BbINONHATCS C
noMoLLbto KHomkm X/Y (kpaTkoBpemeHHoe HaxaTune). CM. cnefyioLme pUcyHKu.

Mpw akTUBHOM YHKLMN HAK/IOHa NasepHble ny4n 6osblie He MpPoXoaaT
CTPOTO MO FOPU3OHTANN UM BEPTMKAM. DTO 0COBEHHO OTHOCUTCH K
CMeLLEHHbIM N1a3epHbIM NlydaM. s ropr3oHTanbHOMO M BEPTUKAIbHOMO
HUBENMPOBaHUA HEOBXOAMMO BbIKIIOUNTL DYHKLIMIO HAaKOHa. [ns 3Toro
BbIKIIOYUTb 11 CHOBa BKIIOYUTh MPUBOP UK yAePXKMBaTh HaXaTon KHOMKY
aBTOMATMYeCKOro / py4Horo pexuma (auto/man) fo Tex nop, noka
nasepHble Ny4un He NepemMecTaTcs aBToMaTUYecku.

Hactpoiika HakioHa no ropusoHTanu, Ao 3° (ocb X, Y)

MNepemelueHue ocn X, Makc. ao 3°
Ceetoamombl ocv X (15) ropsT 3eNeHbiM CBETOM.

MNepemelueHue ocn Y, Mmakc. go 3°
Ceetogmombl ocn Y (16) ropsT KpacHbIM CBETOM.

S

© ® &
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PerynupoBaHue ocen Xn'Y
Ceetoamofbl ocv X (15) ropsT 3eneHbIM CBETOM.
Ceetoamombl ocn Y (16) ropsT KpacHbIM CBETOM.

© ® & 60 & ®O

B Hacrtporika HaknoHa no Beptukanu, go 3° (ocb Z)

®DyHKUMA HaKoHa > 3°

HaknoHbl ¢ 6GoNbWWM YrNIoM MOTYT CO3L,aBaTbCst C MOMOLLbIO AOMOMHUTENIbHON
yrnosou nauTsl, apT. N2 080.75. [ins 3Toro cnefyeT MCMoNb30BaTh KPMBOLLMMHbIN
LTaTMB, Hanp., NPOgeccMoHanbHbIN KPUBOLLIWMHLIN WTaTue 300 cMm, apT.

Ne 080.34. Cm. criegytoLLme pUCYHKN.G

COBET: CHa4ana yCTaHOBWTb YrioBYIO MANTY Ha HyJlb 1 [aTb NPMOOPY BbIMOMHUTH
HMBENMPOBaHME aBTOMATUYECKN. 3aTEM OTKJITIOHUTL CEHCOPHYIO aBTOMATUKY
KHOMKOW aBTOMaT14eckoro / py4Horo pexuma (auto/man). Mocne 31oro
HaKMOHWTL NPMBOP NOA, HY>XHBIM YTTIOM.

BbICTaBUTb HAaKNOH > 3°
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PeXXum py4yHoro npuema

Onuus: PaboTa ¢ nasepHbIiM NpuemMHuKom RX

ﬂ,J‘Iﬂ HUBENNPOBaHMA Ha B60obLMX PaCCTOAHMAX UK B TEX A1yHadaX, Korfa nasepHble
TINHUM OOfblLe HE BUAHbI, UCMOJMb30BaTh Nla3epHbIr NpueMHuK RX (onuus).

[ins paboTbl C NaszepHbIM NPUEMHUKOM NEPEKIIONNTb NMHENHbIN Na3ep B peXMM
Py4HOro nNpriemMa C NOMOLLbIO KHOMKM pexmnma py4Horo nprema. Tenepb fnasepHole
NNHUW NYNbCUPYIOT C BbICOKOW YaCTOTOM 1 CTAHOBSATCA TEMHEe. Brlaronapﬂ STOMY
nynbCNPOBaAHNIO na3epr||7| NPpUeMHUK pacrno3HaeT jlasepHble IMHNN.

Pexxmm PYyHHOro npmemMa MOXHO MCNoJ1Ib30BaTh KakK Npn HUBENMPOBaHNN MO
FOPU3OHTaNn NN BePTUKanNu, Tak 1 npu qijKLl,l/lﬂX HakKJ/10Ha.

l Heobxonnmo cobniofate MHCTPYKLMIO MO 3KCNyaTaLmum
a  COOTBETCTBYIOLIErO NA3epHOro MpUeMHuKa

Mpasuna n Hopmbl EC n yTnnmsauums

Mprbop BbINOMHAET BCE HEOOXOANMbIE HOPMBI, c €
pernameHT1pyioLme cBoboaHbIN ToBapoobopoT

Ha TeppuTtopum EC.

[JaHHoe nzaenve npeacTasnaeT cobom 3neKTpuieckmni E
npubop, noanexaluin caade B LEHTPbl cbopa 0TX0A0B —
N yTUAM3aUmMmM B pa3zobpaHHOM BUAE B COOTBETCTBUN C

€BPONencKom ANPEKTUBOM O ObIBLLNX B yNoTpebneHmn

3NEKTPUHECKMX W SNIEKTPOHHbIX Mprbopax.

[pyrvie npaBuna TexHVKM Be3onacHoCT 1
[ONONHNTENbHbIE MHCTPYKLMK CM. MO afpecy:
www.laserliner.com/info
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MoproToBka K NpoBepke KanubpoBKu:

Kannbposky nasepa MOXHO KOHTPONMPOBATb. YCTaHOBUTL NprOOp nocepeanHe
MeX[y 2 CTEHaMW, PacCTOsHME MEXIY KOTOPbIMU COCTaBNAET He MeHee 5 M.
Bkniounte nprbop, ocBO6GOAMB ANS 3TOro hrUKCaTop Ans TPAHCNOPTUPOBKM
(nasepHbIN KpecT BKAYeH). Havnyylve pesynbTaTbl KannbpoBK MOXHO
NoNy4u1Tb, eCN NPUOOP YCTAHOBMEH Ha LTATUB.

[1ns NpoBepKM KannbpoBKM CEHCOPHAsA aBTOMATMKa AOMXHa ObiTb aKTMBHA,
' a HVBenvpoBaHve Npnbopa AoMXHO ObITb 3aBepLuUeHo. VHpopMaLwmio 06
5TOM CM. B pazgene ,[Opr30HTasIbHOE 1 BEPTUKAIbHOE HUBENMPOBaHME” .

1. HanecuTe Ha cTeHe Touky A1.

2. MosepHuTe Nprbop Ha 180° 1 HaHecuTe Touky A2. Tenepb y
BaC eCTb FOPW30HTaNbHasa NMNMHUA Mexay Todkamm Al n A2.

1.
Al
2. o 180°,

1
% Azu

3. NMocTaBbTe NpUBOP Kak MOXHO BrvKe K CTEHE Ha BbICOTe TOYKM A,
Otperynupymte npnbop.

MpoBepka KanMopoBKu:

4. NoeepHuTte Nprbop Ha 180° 1 HaHecuTe TouKy A3. PasHuLa Mexay
To4KaMu A2 1 A3 aBnsetca AONYCTUMbIM OTKIOHEHWEM.

3.

=0K

Al A2 A2

1mm/10m

4] ooy
1% -

Ecnu A2 1 A3 pacxogsTtcs bonee Yem Ha 1 MM Ha Kaxzable

10 M, TpebyeTcs HacTporika. B 3Tom cnyvae Bam Heobxonmmo
CBA3aTbCA C aBTOPU30BAHHbLIM AWIEPOM WM CEPBUCHbBIM OTAEIOM
UMAREX-LASERLINER.

o @

<
>
S
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MNpoBepka BepTUKanbHOW NUHMUK: [10CTaBbTe NPUOOP Ha PACCTOSIHNM OKOMO
5 M oT cTeHbl. C MOMOLLbIO LLIHYpa 3akpenuTe Ha cTeHe oTBecC AnvHon 2,5 M. C
nomotLubto KHomnok V1 1 V2 oTperynupynTe nasep, COBMeCTUB €ro nyy ¢ IMHnen
oTBeca. OTKNOHeHWE MeXAY Na3epoM W LLIHYPOM OTBeCa No BepTuKanu He

LLOMKHO npesbiwath = 0,5 MM.

MNpoBepka ropusoHTanbHOM NIMHNUN:

MocTaBbTe NpPMBOP Ha PacCTOSHMM OKONIO 5 M OT
CTeHbl U BKIIOYUTE NEPeKPECTHbIN Nasep. Caenante
0oTMeTKy B Ha cTeHe. MNoBopaunBanTe npnbop, noka
Na3epHbli KPECT He CABMHETCA Ha 2,5 M BNpaBo.

25m

OK

<0,5mm

Cpenawite oTMeTky C. PacCcTosiHMEe MexXAay ropyM3oHTanbHbIMMU TNHWAMM,
npoBeAeHHbIMK Yepes 3T ABe TOHKM, He [OMXHO npeBbiwaTth £ 0,5 Mm.

MoBTOpKTE 3aMepbl, MoBOpayMBast IpPUGoOp BIEBO.

PerynsipHo NpoBepsNTe I0CTUPOBKY Nepes UCMOMb30BaHNEM, MOCTe

TPaHCMNOPTUPOBKN N ANNTENBHOIO XpaHeHNA.

TexHuyeckne XapaKTepuctukun

CaMoHvBenuMpoBaHue

3°

To4HOCTb

xTmm/10mMm

[INVHa BONHbI NIMHEHOro nasepa /
neprneHanKynapHoOro nasepa

635 HM / 650 HM

Knacc nasepos / BbixogHas MOLWHOCTb 2 /<1 MBT

MCTO4HMK NuTaHus NINTVIEBbIE aKKYMYNSTOPbI
Pecypc akkymynsTopa (Bce nasepbl BKIIOYEHbI) oK. 8 YacoB
MPOAONXKUTENBHOCTL 3aPAAKM akKyMynsaTopa oK. 6 YacoB

Bec (Bkn. akkymynstop) 1,6 kr

Pa3mepbi (LU x B xT) 130x 225 x 130 MM
Pabouyas TeMnepatypa 0°C... +50°C
Temnepatypa xpaHeHus -10°C... + 70°C

e enecome Tooea o 04/2016
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TMoBHiCTIO NpoYMTaTe Lo IHCTPYKLIO 3 ekcryaTtaLii Ta OpoLuypy «fapaHTis
1 [OOATKOBI BKa3iBKW», LLO 40AA€TbCS. JOTPMMYIMTECh HAaCTaHOB, WO B
HUX MicTATbCA. Lle BoKyMeHT 36epiraTit Ta AoKNaAaTh A0 Na3epHoro
NPUCTPOIO, BiAAAIOHM B iHLI PyKU.

BuncokoTo4HMI NnepexpecHU nasep i3 8 Haa'sckpaBUMu

nasepHuMmmn niHiaMu Ta nasepHUM NpasMoBncomMm

— OpHopigHa 360° nasepHa NiHis: 4 ropu3oHTanbHi NasepHi 4ioan yTBOPOIOTL
HaBKOSI0 PIBHOMIPHO fICKPaBy fla3epHy MiHilo. TOMy nNpunag MoxHa
BMKOPWCTOBYBATM IK POTaLLIHWNIA Nnasep.

— 3a 4OMOMOroIo MyJbTa iHhpPaYepBOHOro AMCTAHUIMHOTO KepyBaHHs MOXHa
BPYYHY PerynioBatin Haxun Ans BUPIBHIOBAHHS Nepekocis. BignosigHi oci
Mno3HavaloTbCa CBITNoOAIogaMN.

— MNpocTa Ta To4YHa PYyHKLiS NPSMOBKMCa 3 AOAATKOBUM NPSAMOBUCHUM
N1a3epoM 3HU3Y Ta Na3epHUM NepexpecTsiM Bropi.

— Out-Of-Level (3milleHHs): KonW Npunag BUXOAMTb 3a MexXi [lianasoHy
CaMOBWPIBHIOBAHHS, MPO Te CMNOBILLAE CBITNOBA CUrHani3alis.

— [liana3oH aBTOMaTU4HOrO HiBenoBaHHs 3°, ToyHicTb 1 MM / 10 M

3aranbHi BKasiBku no 6esnewi

- BVIKOpl/ICTOByl;ITe npunan BMKMOYHO 3a NPU3HA4YEHHAMMN B MeXaX 3adaBNEHNX
TEXHIYHMX XapakTepnctuk.

JlazepHe BUNpPOMiHIOBaHHs!
He cnpamoByBaT1 nornsag Ha NpoMiHb!
INaszep knacy 2
<1 MBT+635/650 HM
EN 60825-1:2014

- YBara: He IMBMTUCS Ha NPSMUI Y1 BILOWUTUI NPOMiHb.

— He HaBOOMTW Na3epHNIA NPOMIHb Ha Noaen.

— SIKLLLO NasepHe BUNPOMIHIOBaHHS KNacy 2 NOTpanuTb B OKO, LLiIbHO 3aKpUTK
O4i Ta HEranHo BiABECTM rONOBY Bif NPOMEHS.

— 3ab0pPOHAETLCH ANBUTUCS Ha Na3epHUI NPOMiHb abo Moro A3epkanbHe
BifloOpakeHHs Yepe3 Oyab-fKi ONTUYHI NpUnagn
(nyny, mikpockon, GiHOK/b TOLLO).

— Mipg Yac BUKOPUCTaHHS Npunagy NasepHiii NPOMiHb He MOBUHEH 3HAaXOANTUCS
Ha piBHi ove (1,40 - 1,90 m).

— MNoBepxHi, fiki fobpe BiAOMBaIOTL CBITNO, A3epKalibHi abo BnMCKyYi MOBEPXHi
MOBWHHI 3aTyNATLCA Nif, Yac ekcnyaTaLii nasepHUX NPUCTPOIB.

2 @
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— Mg Yac npoBefieHHs PObIT NOGNN3Y aBTOMOOBINBHWUX JOPIT 3aranbHOro
KOPUCTYBAHHS Ha LWAAXY NPOXOAXKEHHS Na3epHOro NpoMeHst GaxaHo
BCTAHOBUTW OropoXKi Ta MepeHOCHI LWKTK, @ 30HY Aii Na3epHOro NpoMeHs
MO3HaYUTN NoNepeaXyBanbHUMU 3HaKaMu.

— He 003BONSETHCS BHECEHHS Oy ab-sKMX 3MiH (MoaMdIKaLlist) B KOHCTPYKLIO
Na3epHOro NPUCTPOIO.

— Llen npunap He € irpaLukoio, 36epirati B Micusx, HeQOCTYNHUX Ans OiTen.

Oco6nuBocTi BUpoby

SEnNnsar .

Automaric ABTOMAaTWYHE BUPIBHIOBAHHS 33 LOMNOMOrO0 eNeKTPOHHMX
NO3eMHWKIB | CEPBOABUIYHIB i3 faBa4aMu, CTIMKMMU [0 BUCOKUX TeMNepaTyp.
Mpunaf nepeBoAMTLCSA B MOYATKOBUI CTaH | CAMOCTIIHO BUPIBHIOETLCA.

(=) 2omn . .

SHAKE LIs hyHKLiS MOYMHAE aBTOMATUYHO LiSTU, KOMM BMMKAIOTb CEHCOPHY
aBTOMaTKKy (Sensor-Automatic). Lie noneruye ropusoHTanbHe abo BepTnkanbHe
HiBeNIOBaHHA, Hanprknag, konu nasep HeoOXigHO HanawTyBaTV Ha BaxaHy
BMCOTY 3a JOMOMOrot0 NiAMOMHOrO LWITaTMBa abo HACTIHHOTO KpoHLWTerHa. Lle
YMOXITMBIOE HIBEMIOBAHHS TakoX Ha BiDpYIOYMX MOBEPXHSX i 3@ HAABHOCTI BITPY.

\\ﬁhlock TpaHcnopTtHe CTOMOPIHHA: nig Yac TpaHCNOPTyBaHHA Npunag
3axMLLA€E cneLianbHe ranbMo ABUIYHaA.

vaser JlaszepHi 4ioAW HaMBULLOIO KNacy NOTY>XXHOCTI yTBOPIOIOTb
HaA3BWYaNHO ACKPaBi NasepHi NiHii. BOHW 3anMLwaloTbCs BUAMMUMW HaBiTb
Ha ay>e BigJdaneHnx abo TEMHUX NMOBEPXHSIX, a TAKOX B YMOBaX sCKPaBoro
OCBITNEHHSA.

3aBasku TexHonorii RX-READY niHivHi nasepy MoxHa
BMKOPUCTOBYBATM TaKOX Y HECMPUATINBNX YMOBAX OCBITNEHHS. J1azepHi NiHii
NynbCyloTb TOAI 3 BUCOKOIO HaCTOTOIO | MOXYTb CMPUIMMATICA 3@ JOMOMOroi0
cneuianbHUX NPUAMaYIB Na3epHOro BUMPOMIHIOBAHHS Ha BENVKNX BIACTAHAX.

KinbkicTb 1 KOHirypauis nasepHMx NpomeHis

H = ropuoHTanbHuM nasep / V = BepTnkanbHui nasep / D = NpaMoBUCHUN
nasep (downpoint) / S = dyHKUif 3aBAaHHA HAXMNY

E% 4H 4V 1D @S
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1 OrtBip Ans Buxony
Na3epHOro NPoMeHs

BaTtapenHbin otcek (c3aam)
F'opu3oHTanbHMUI NiMo6 Ha 360°

BiYHMI MiKpOYypPYXOMHWMK
TOYHOTO MO3MLLIOHYBaHHA

Pi3b 5/8 alonmMa (HUXHS CTOpoHa)

Buxiz, npsimMoBMcHOro nasepa
(HUXHS$ cTOpoHa)

7 PerynboBaHi Hi>XKW 3i 3MOMHUMMN
ryMOBVMU KOBMaykamm

8 [lepexigHviK ona NiANOMHMX
Ta TeNeckoniYHUX WTaTuBIB

9 BepTuMkanbHi nasepHi AiHii

10 CeiTnogiogHa Pexum
BMKOPWCTaHHS Py4YHOro npuiiMaYa

11 PeXum BMKOPUCTaHHA
py4HOro npuMada

12 CeiTnofiofHWIM iHAMKaTOP
pobo4Oro CTaHy / aBTOMaTUYHOIO
pexumy (caiTnogion 6nmmac nig
4ac HanalTyBaHHs)

13 KHorka BBIMKHEHHS1/BUMKHEHHS
14 F'opu3oHTanbHa NasepHi NiHii

15 CBiTnogioau 3eneHi:
3afifHa Bicb X

16 CiTnofioan 4epBOHi:
3afiaHa Bicb Y
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MynbT gUCTaHUiNHOIO A Topu30oHTanbHa NasepHi NiHii
KepyBaHHSA D B BepTtukanbHi nasepHi NiHii
C  aBTOMaTUHHUIN/PYHHUIN PEXUM /
A E MepemukaHHs ocen X/Y
= D Bwuxif iHhpayepBOHOro curHany
B E CsitnogiogHuu iHonkaTop
G poboyoro craHy
C H F PexwMm BMKOpUCTaHHA

py4HOro npuiMada
G TllepeMmilleHHs 3a Biccio X/Y
H MepewmilleHHs 3a Biccio X/Y

MoBopykeHHs 3 NiTiN-IOHHMM aKyMynsTOpoM

MNepep NepLUMM BUKOPUCTaHHAM BCTaBUTU

aKyMynSTop y Npunag i MoBHICTIO 3apsanTy

(LoHarMeHLW 6 rog.). s Luboro 3‘egHatm

3apALHUA NPUCTPIV 3 akymynaTopoM. Konn

aKyMynSTOp 3apAAXKaETbCs, CBITUTb YEPBOHUM —
CBITNIOM CBITNOAIOAHMI IHAMKATOP akyMynaTopa.

MpoLiec 3apsaXKaHHA NPUMNUHSAETLCS, KOMK Ler = [ ]
C-iHoMKaTOp 3aropseTbCs 3eNeHNM CBITIOM.

lNoBinbHe BAMMaHHS Na3epHUX NiHIA 03HaYaE, ' ‘
o HaTtapes pospsgxeHa. Tofi cnig 3apaauTm

aKymynaTop. AKyMynsTop MOXHa 3apsaxaru,

3HABLUM 3 Npunagy, abo He 3HiMatoun, Mif Yac

poboTy.

— AKYMYNSTOP [O3BOJISETLCS 3aPALXKATY NKLLE 3apSAHVM NPUCTPOEM, LLO
[OAAETLCA, | BUKOPUCTOBYBATU BUKITIOYHO 3 LIVIM Na3E€PHVM NPUaaoM.
IHaKLwLe icHye Hebe3meka TpaBMyBaHHS Ta MOXeXi.

— 3abe3neynT BiACYTHICTb NOBAM3Y Bif, KOHTAKTIB aKymynsTopa
CTPYMOMNPOBIAHWNX NpeaMeTiB. KopoTke 3aMUKaHHS LiX KOHTaKTIB MOXe
NPW3BECTN [0 OMIKiB I MOXeXi.

— He po3kpuBanTe akymynsatop. IcHye Hebedneka KOPOTKOro 3aMmKaHHS.

YcraHOBneHHs 6aTapeiiok y nynst

AMNCTaHLUiAHOTO KepyBaHHSA

— JoTpnMy#TECS NpaBUIbHOI
NoNAPHOCTI.
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Mo3unLiioHyBaHHSA NasepHUX MiHin

BepxHio YaCTUHY Na3epHOro Npunagy MoxHa obepTaTi Ha Moro oCcHOBI AN1s
rpy6oro BUPIBHIOBaHHS. TOYHE NO3ULIIOHYBaHHS MOXHA BUKOHATW BiYHUM
MIKPOYPYXOMHUKOM (4). PerynboBaHi Hixxku (7) [O3BONSIOTH BCTAHOB/IOBATM
npunag Ha noxumsi NoBepXHi.

Fopu3oHTanbHMM NiMO (3), Lo BiNbHO 06epPTaETLCA, Nonerilye obepTaHHs
npunagy Ha NoTpibHWUI KyT. [JOCTaTHBO NnLLe BCTAHOBUTU LKAy Ha Hyfb,
a noTiM 00epHYTV Npunag, Ha NoTPibHY KinbKicTb rpafycis.

Fopu3oHTanbHe HiBentoBaHHS 1 BepTUKarbHe HiBentoBaHHS
YBIMKHYTW nasepHur npunag. MNoymHae fiatm ceHCopHa aBTOMaTHKa,

fika aBTOMaTUYHO BUPIBHIOE Nla3epHUA npunag. AK Tinbkn BUPIBHIOBaHHS
3aBEPLWIUTLCA, | CBITNOMIOAHNI IHAUKATOP aBTOMATUYHOIO PEXMMY 3aCBITUTb,
He BrMmaioyn, MoxXHa Oyae BMKOHYBATW ropu3oHTanbHe abo BepTuKanbHe
HiBeMoBaHHs. MakcnMasbHa TOYHICTb [OCAraeTbCs Micns BUKOHaHHS
BMPIBHIOBaHHS.

Jlazepu MOXHa BMUKATL 1 BUMMKATU OKPEMO KHormkaMm «H» abo «V1/2»
(KOpPOTKOHAaCHO HaTUCKaloYM KHOMKY).

SSLWE

© ® ® ® O

O = = = m [lIBYAKE ONVMMAHHA: PEXMM HaNaLUTyBaHHS

<

SO7 m— [1OCTiHE CBITIHHA: BMPIBHIOBAHHSA 3aBEpPLUEHO.

Y pasi 3aBenrKoro nepekoLLeHHs npunagy (noHag 3°) 6n1umaloTs nasepu.
l Topi npvnag cnif, BUPIBHATM 33 4OMOMOTOI0 PerynboBaHmUX
Hi>oK (7) abo BCTAHOBUTM Ha PiBHLLY MOBEPXHIO.

s @
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®DyHKUiA 3aBAaHHS Haxuny, A0 Makc. 3°

Konw 3agisiHa yHKUis 3aBAaHHsA Haxuny, dyHKLis Sensor-Automatic
BUMMKAETLCA. N8 LbOro Cif, HAaTUCKaTH KHOMKY «auto/man» (aBTo/pyyH), LOKM
He 3acBiTATbL cBiTNoAioam Bicci X (15). Tenep MoxHa 3aaTy Haxmn 3a IONOMOroto
CcepBonNpPMBOAIB. [INa perynioBaHHA HaXMNy HAaTUCKATL 1 YyTPUMYBATU KHOMKM «+»
abo «—». bNMaHHs na3epiB No3HAYaE AOCATHEHHS MeXi Aiana3oHy Haxuy. Oci
nepemMmnKaTb KHOMKOIo «X/Y» (KOPOTKOYACHO HAaTUCHYTH). [INB. HAaBEAEHWIA HMXYe
PUCYHOK.

Konu 3apisiHa QyHKLUis 3aBOaHHS HaxXuny, Na3epHi NiHii GinbLL He
BUPIBHIOIOTHCS FOPU30HTaNbHO abo BepTHKanbHo. 3okpema Le
CTOCYETLCS PO3PEryNIbOBAHMUX NA3ePHUX JiHIN. [Lns ropU30oHTanbHOro
abo BepPTMKaNbHOrO HiBentoBaHHA hyHKLjO 3aBAaHHS Haxuy i
BUMKHYTW. [INf LLbOro Npunag crif, BUMKHYTW 11 3HOB YBIMKHYTK, abo
HATWUCHYTW 1A TPMBAJIO YTPUMYBATK KHOMKY «auto/man» (aBTo/pyyH),
[10 aBTOMaTUYHOrO NepecTaBneHHs nasepHUX NiHil.

PerynboBaHHS FOPM30OHTaNbHOro Haxuny, Ao Makc. 3° (Bicb X, Y)

MNepemilieHHs 3a Biccio X go Makc. 3°
Caitnogiogu oci X (15) CBITATb 3eNeHnM.

MNepemilLeHHs 3a Bicclo Y ao makc. 3°
Caitnogiogm oci Y (16) CBITATb HePBOHUM.
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MepemiweHHs 3a Biccio XiY
Ceitnogiogu oci X (15) CBITATb 3€NeHNM.
Caitnomioam oci Y (16) CBiTATb YEPBOHMM.

© ® & 60 & ®O

[ PerynboBaHHsi BepTUKanbHOro Haxuiy, Ao Makc. 3° (Bicb Z)

®dyHKujia 3agaBaHHsA Haxuny > 3°

Binblui HaxmnM MoxHa 3afaBaTv 3a JONOMOrolo AOAATKOBOI KYyTOBOI OMopu
(apT. N2 080.75). Ins ubOro BUKOPUCTOBYBATW NiANOMHUIA WITATUB, HaNpuKnag,
mogeni Profikurbel 300 cm, aptnkyn 080.34. InB. HaBegeHNA HUXYE PUCYHOK.

MOPALA: Cno4aTky BCTaHOBITb KyTOBY OMOPY Ha Hyfb Ta [O3BOMbTE Npunagy
BMPIBHATUCS CAMOCTIHO. T0TIM BUMKHITb yHKLito Sensor-Automatic KHONKo
«auto/man» (aBTo/Bpy4Hy). MicNs LbOro HAXWAITb NPWNAZ Ha NOTPIOHWA KyT.

HanawrTyBaHHs Haxuny > 3°
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PeXxym BUKOPWCTaHHS Py4HOro nNpuimaya
[OAATKOBO: MPAaLYoE 3 nasepHUM npuinmayem RX

Mpw BENVKMX BiACTaHsX abo KoY nasepHi NiHii moraHo BUAHO, CKOpUCTaUTeCs
nasepHUM NpuiiMadem RX (He BXOAMTb [0 CTaHAAPTHOMO KOMMEKTY).

LLlo6 npautoBaT 3 nazepHUM NpUAMayeM, NiHiNHUIA nasep HeobXiaHo 3a
[OMOMOrOI0 KHOMKM BUOOPY PEXMMY Py4YHOro NpuiiMaya nepeBectt B pexxmnm
py4HOro npuiiMada. Mpu LboMy flasepHi NiHii NynbcyBaTMyTb 3 BinbLLOO
4aCTOTOIO, @ ACKPABICTb NA3ePHMX NiHIA 3MEHLUNTLCS. 338 LOMOMOrOI0 LMX
IMNYNbCIB Na3epHUM NPUIAMAY PO3Mi3HAE Na3epHi NiHii.

PexuM py4HOro npuinMada MoXHa BUKOPUCTOBYBATU Nifl Yac rOPU3OHTaNbHONO i
BEPTMKAbHOMO HiBEIOBAHHS, @ TAKOX KOMW 3afisiHa PYHKLIA 3aBAAHHSA HAXWNY.

' [loTpumymTecs IHCTPYKLi 3 eKcryaTyBaHHS BIAMNOBIAHOMO NpunMaYda
= J1a3epHOro BUMPOMIHIOBaHHS.

HopmaTtueHi BumMoru €C i ytunisauis c €
Llen NpucTpi 3a10BONLHSE BCIM HEOOXiAHUM

HOpMaM LLoAO BinbHOro odiry ToBapis B Mexax €C.

3rifiHO 3 EBPOMENCHKOI0 ANPEKTNBOO LLIOAO ENEKTPUHHIX

| eNeKTPOHHWX NPUNAAIB, LLO BIACNYXWAN CBI TEPMIH,

Lew BUpib sk enekTponpunag nignsrae 30opy 1 ytunisauii

]
OKPEeMO Bif, iHLWMX BiAXOAIB.
[leTanbHi BKa3iBku Woao He3neku n JoaaTkoBa iHpopmalis

Ha canti: www.laserliner.com/info
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MNigroroBka nepeBipky KaniGpyBaHHS:

KanibpyBaHHs nasepa MOXHa NepeBipsaTU. YCTaHOBITbL Npunag y LLeHTPi Mix
2 CTiHamW, WO BigfdaneHi o4Ha Bif O4HOT WOHaNMeHL Ha 5 M. BBIMKHYTW
npunag, fns LbOro 3HATM cucTemMy GroKyBaHHs (a3epHUN XpecT BBIMKH).
[lns onTMManbHOI NepeBipKM BUKOPUCTOBYBATW LUTATMB.

[lns nepeBipku KanibpyBaHHA cif, 3a4isT hyHKLio CeHCOPHOI
' aBTOMaTVKM (Senso-Automatik) i 3aBepLUNTY BUPIBHIOBAHHSA Npunay.
[lvB. TakoX po3aiN «FopU30OHTaNbHe 11 BEpTUKalbHE HIBEMIOBaHHSY.

1. MomiTbTe kpanky A1 Ha CTiHi.

2. MosepHiTb Npunag Ha 180° i nomiTbTe kpanky A2. Tenep Mix
kpankamu A1 i A2 BCTaHOBNIEHE FOPU30OHTaNbHE BIAHOLIEHHS.

0 i

MNepeBipka Kani6pyBaHHS:
3. BCcTaHOBWTM Npunaf skoMora 0nmvxye 4o CTiHW Ha BUCOTi kKpanku A1,

4. NoBepHiTb Npunag Ha 180° i nomiTbTe Kpanky A3. PisHULSA MixX
A2 i A3 € fonyckom.

3.

=0K

Al

1mm/10m

4 a0 [
Azu
- % of
' AkLio A2 i A3 po3pisHsoTbCs Oinblue HixXk Ha 1 MM / 10 M,

NoTpPIOHe CTUPYBaHHS. 3BEPHITLCH A0 KPaMHULL YU B CEPBICHWN
" Biggin UMAREX-LASERLINER.

<
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MNepeBipka BepTUKanbHOT NiHii: BcTaHOBUTU Npunaf Ha BifcTaHi npubi. 5 M Big
CTiHW. Ha CTiHi NpUKpPInNUT BUCOK 3 LHYPOM JOBXMHOIO 2,5 M, BUCOK NMOBUHEH
BifIbHO pyxaTucs. BBIMKHYTU Npunag i HaBeCT! BePTUKaNbHWIA Na3ep Ha LUHYP.
TOYHICTb 3HAXOAUTLCSA B MeXaXx [OMYCKy, AKLWO BIAXWNEHHS MiX NiHI€0 nasepa i
LIHYPOM CTaHOBWTb He BinbLie =+ 0,5 MM.

MepeBipka ropu3oHTanbHOI NiHii: < 2em
BcTaHoBWTM Npunag Ha BiacTaHi npubn. 5 M Big ° .

CTiHW | BBIMKHYTW nasepHui xpecT. NoMIiTUTU Ha E B C
CTiHi Kpanky B. MoBepHyTN NasepHWin XpecT Npuo. 0

Ha 2,5 M npaBopyH i noMiTUTK kparky C. Mepesipnty, |

YY1 ropU30oHTanNbHa NiHif NyHKTY C 3HaXOANTLCA Ha Tin
e BUCoTi = 0,5 MM, WO i NyHKTY B. TIOBTOPUTM NpoLeC 3 NOBEPTAHHSAM NiBOPYY.

l PerynsipHo nepesipsnTe I0CTUPYBaHHS Nepes BUKOPUCTaHHSAM, Micns
= TPAHCTMOPTYBaHHS Ta TPWBANOro 36epiraHHs.

TexHiyHi pgaHi

[liana3oH aBTOMaTUYHOIO HiBeNioBaHHA 3°

ToYHicTb +1mMm/10m
Romoancuoro rasepn ! 635 1 / 650
Knac nasepa / BuxifiHa NOTY>XHICTb 2 /<1 mMBt
XuneneHHs NiTin-ioHHWIA akyMynsTop
Pecypc akymynstopa (yci nasepu yBiMKHeH) Bnusbko 8 roamH
TpuBanicTb 3apsaaXKaHHs akyMynsTopa Bnv3sbko 6 roguH
Maca (i3 akymynaTopom) 1,6 kr

FabaputHi posmipn (LU x B x T) 130x 225 x 130 MM
Poboua Temnepatypa 0°C...+50°C
Temnepatypa 30epiraHHs -10°C... +70°C
IpaBo Ha TeXHi4HI 3MiHK 3bepexxeHe 04/2016
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Kompletné si prectéte navod k obsluze a prilozeny sesit , Pokyny

pro zéruku a dodatecné pokyny“. Postupuijte podle zde uvedenych
= instrukci. Tuto dokumentaci je nutné uschovat a v pfipadé predani

laserového zafizeni tieti osobé se musi predat zaroveri se zafizenim.

Velmi presny kfizovy laser s 8 velmi jasnymi laserovymi

linkami a laserovou olovnici

— Homogenni laserova linie v rozsahu 360°: 4 horizontalni laserové diody
vytvareji kolem dokola stejnomérné jasnou laserovou linii. P¥istroj tak Ize
pouzit jako rotacni laser.

— Infracervenym délkovym ovladanim Ize fidit manudlni funkci sklonu
pro vyrovnani sikmych ploch. Osy jsou vzdy viditeIné zobrazeny pomoci
pfislusnych LED.

— Snadna a presna funkce olovnice s pfidavnou laserovou olovnici dole
a laserovym kfizem nahore.

— Out-Of-Level: Optické signaly zobrazuji, pokud je pfistroj mimo rozsah
nivelace.

— Rozsah samocinné nivelace 3°, Pfesnost 1T mm /10 m

Vseobecné bezpecnostni pokyny

— Pouzivejte pfistroj vyhradné k ur¢enému Ucelu pouziti v rdmci danych
specifikaci.

Laserové zareni!
Nedivejte se do paprsku!
Laser tfidy 2
<1mWw - 635/650 nm
EN 60825-1:2014

— Pozor: Nedivejte se do pfimého nebo odrazeného paprsku.

— Nemifte laserovym paprskem na lidi.

— Pokud laserové zéreni tfidy 2 zasahne oci, je nutné védomé zavrit oci
a ihned hlavu odvrétit od paprsku.

— Nikdy nesledujte laserovy paprsek ani jeho odrazy optickymi pfistroji
(lupou, mikroskopem, dalekohledem,...).

— Nepouzivejte laser ve vysce o¢i (1,40 ... 1,90 m).

)
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— Béhem provozu laserovych zafizeni se musi zakryt hodné reflexni,
zrcadlici nebo lesklé plochy.

— Ve verejnych provoznich prostorach pokud mozno omezte drahu
paprsku zabranami a délicimi sténami a oznacte laserovou oblast
vystraznymi Stitky.

— Manipulace (zmény) provadéné na laserovém zafizeni jsou nepfipustné.

— Tento pfistroj neni hracka a nepatfi do rukou détem.

Zvlastni vlastnosti produktu

EENEY .y - ] o
m Automatické vyrovnani pomoci elektronickych libel a
servomotord s teplotné stabilni senzorikou. Pfistroj se uvede do
zékladni polohy a automaticky se vyrovna.

@) Tato funkce se automaticky aktivuje pfi zapnuté funkci
Sensor-Automatic. Usnadnuje horizontdlni resp. vertikalni nivelaci, napr.
umoznuje nastavit laser do pozadované vysky pomoci klikového stativu nebo
drzaku na sténu. Navic Ize nivelovat na vibrujicich podkladech i pfi vétru.

\\ﬁhlock Transport LOCK: Béhem prepravy je pfistroj chranény specidlni
brzdou motoru.

éﬁsmmi Laserové diody nejvyssi vykonové tridy vytvari mimoradné jasné
laserové linie. Tyto linie jsou viditelné na dale vzdalenych resp. tmavych
plochach a pfi jasném okolnim svétle.

R . - -
Diky technologii RX-READY se liniové lasery mohou pouzivat i pfi
nepfiznivych svételnych podminkach. Laserové linie potom pulzuji s vysokou
frekvenci a speciélni laserovy pfijimac je rozpozna na velké vzdalenosti.

Pocet a umisténi lasert

H = horizontalni laser / V = vertikalni laser /
D = laserova olovnice (downpoint) / S = funkce sklonu

@4H 4V 1D @ S
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Okno pro vystup
laserového paprsku

Prihradka na baterie (zadni strana)
Horizontalni kruh 360°

Jemné stranové nastaveni

5/8* zavit (spodni strana)

Vystup laserové olovnice
(spodni strana)

Nastavovaci nohy se
odnimatelnymi gumovymi
krytkami

Adaptér pro klikové
a teleskopické stativy

Vertikalni laserové linie

10 LED rezim ru¢niho pfijimace

11 Rezim ru¢niho pfijimace
12 Provozni kontrolka LED /

automaticky provoz (LED
blika ve fazi sefizovani)

13 Tlacitko ZAPNYP
14 Horizontalni laserova linie

15 LED zelené: osa X aktivni

16 LED cervené: osa Y aktivni
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Déalkové ovladani A Horizontalni laserova linie

D B Vertikalni laserové linie
Funkce auto/man /
Prepinani osy X/Y
Vystup infracerveného signalu
provozni kontrolka LED

m m
(@]

I o

Rezim ru¢niho prijimace
pojezd v ose X/Y
pojezd v ose X/Y

I oG ™M mQo

Manipulace s Li-lon akumulatorem

Pred prvnim pouzitim vlozte akumuldtor do

pfistroje a pIné ho nabijte (min. 6 hodin). Za

tim ucelem pfipojte k akumulatoru nabijecku.

PFi nabfjeni akumulatoru sviti LED akumulatoru

Cervené. Proces nabijeni je ukonceny, jakmile _—
se dioda rozsviti zelené. Jakmile za¢nou laserové

linie blikat pomalu, je slabé nabita baterie. V tom = |
pfipadé znovu nabijte akumulator. Akumulator "' '
se mulze nabijet i mimo pfistroj nebo pfi provozu.

— Akumulator se smi nabijet jen pfilozenou nabijeckou a pouzivat
vyhradné s timto laserovym pristrojem. Jinak hrozi nebezpeci zranéni
a pozaru.
— Dévejte pozor, aby se v blizkosti kontaktd akumulatoru nenachazely
- zadné vodivé predméty. Zkrat téchto kontaktd by mohl zpUsobit
popdleni a pozar.
— Akumulator neotvirejte. Hrozi nebezpeci zkratu.

Vlozeni baterii do

dalkového ovladani - “«
— Dbejte na spravnou polaritu. ) ol
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Polohovani laserovych linii

Pro hrubé vyrovnani Ize horni ¢ast laserového pfistroje otacet na podstavci.
Pfesné polohovani Ize nastavit jemnym stranovym nastavenim (4).
Nastavovaci nohy (7) umozriuji postaveni pfistroje na sikmych plochach.
Libovolné otocny horizontalni kruh (3) usnadriuje otaceni pfistroje do

pozadovaného uhlu. Pouze nastavite stupnici na nulu a potom pfistroj
otocite na pozadovany stuperi.

Horizontalni nivelace a vertikalni nivelace

Zapnéte laserovy pfistroj. Nyni je aktivovana funkce Sensor-Automatik
a automaticky niveluje laserovy pfistroj. Jakmile je nivelace ukoncena a
LED automatického provozu sviti nepretrzité, mize se horizontalné resp.
vertikalné nivelovat. Maximalni presnosti se docili pfi ukoncené nivelaci.

Lasery Ize zapinat resp. vypinat jednotlivé, pomoci tla¢itek H nebo V1/2

(kratkym stisknutim tlacitek).

© & & ®© O

O = = = = Rychlé blikani: faze sefizovani

207 m—Nepietrzité sviceni: nivelace ukoncena.

Pokud je pfistroj postaven pfili3 Sikmo (sklon vétsi nez 3°), lasery
l blikaji. Potom Ize pfistroj vyrovnat nastavovacimi nohami (7) nebo
®  postavit na rovnou plochu.
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Funkce sklonu, max. do 3°

S aktivaci funkce sklonu se vypne funkce Sensor-Automatic. Stisknéte tlacitko
auto/man a pfidrzte, dokud se nerozsviti LED osy X (15). Nyni Ize motoricky
nastavit sklon. Pro nastaveni sklonu drzte stisknuté tlacitko plus nebo minus.
Kdyz lasery zac¢nou blikat, je dosazen maximalni rozsah sklonu. Osy se
pfepinaji pomoci tlacitka X/Y (kratkym stisknutim). Viz nasledujici obrazky.

Pri funkci sklonu jiz nejsou laserové linie horizontalné resp. vertikainé
vyrovnané. Plati to zejména pro prestavené laserové linie. Pro
horizontalni resp. vertikalni nivelaci deaktivujte funkci sklonu. Vypnéte
a znovu zapnéte pristroj nebo drzte stisknuté tlacitko auto/man tak
dlouho, dokud se laserové linie automaticky neposunou.

Nastaveni horizontalniho sklonu, max. do 3° (osa X, Y)

Pfestaveni osy X do max. 3°
Kontrolky LED osy X (15) sviti zelené.
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Pfestaveni osy Y do max. 3°
Kontrolky LED osy Y (16) sviti Cervené.
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Pfestaveni osy X a osy Y
Kontrolky LED osy X (15) sviti zelené.
Kontrolky LED osy Y (16) sviti Cervené.

< 3 @
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B Nastaveni vertikalniho sklonu, max. do 3° (osa 2)
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Funkce sklonu > 3°

Vétsi sklony Ize nastavit pfi pouziti doplikové Uhlové desky, ¢. artiklu 080.75.
Pouzijte k tomu klikovy stativ, napf. profesiondini klikovy stativ 300 cm, cislo
artiklu 080.34. Viz nésledujici obrazky.

TIP: Nejprve nastavte Uhlovou desku na nulu a pfistroj nechte automaticky
vyrovnat. Potom tla¢itkem auto/man vypnéte funkci Sensor-Automatik.
Nakonec pfistroj naklorite do pozadovaného uhlu.

Nastaveni sklonu > 3°
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Rezim rucniho pfijimace

Doplnkova vybava: Prace s laserovym pfijimaéem RX

K nivelaci na velké vzdalenosti nebo pfi jiz neviditelnych laserovych liniich
pouzijte laserovy prijimac RX (doplrikova vybava).

Pro préaci s laserovym pfijimacem zapnéte ¢arovy laser tlacitkem ru¢niho
pfijimace v rezimu ru¢niho pfijimace. Laserové linie nyni pulzuji s vysokou
frekvenci a jsou tmavsi. Diky tomuto pulzovani nyni laserovy pfijimac
rozpozna laserové linie.

Rezim ru¢niho pfijimace Ize pouzivat jak pfi horizontdlni resp. vertikaini
nivelaci, tak pfi funkcich sklonu.

l Dodrzujte navod k obsluze pfislusného laserového pfijimace.

Ustanoveni EU a likvidace c €
Pfistroj splfiuje vSechny potfebné normy pro volna

pohyb zboZi v rdmci EU.

Tento vyrobek je elektricky pfistroj a musi byt oddélené E
vytfidén a zlikvidovan podle evropské smérnice pro —
pouzité elektrické a elektronické pristroje.

Dalsi bezpec¢nostni a dodatkové pokyny najdete na:

www laserliner.com/info
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Pfiprava kontroly kalibrace:

Kalibraci laseru si mdzete zkontrolovat. Umistéte pfistroj doprostred mezi 2
stény, které jsou od sebe vzdalené minimalné 5 m. Zapnéte pfistroj, k tomu
uvolnéte transportni pojistku (LASEROVY KRiZ JE ZAPNUTY). Pro optimalni
ovérfeni pouzijte stativ.

Aby se mohla provést kontrola kalibrace, musi byt aktivovana
' funkce Sensor-Automatik a ukoncena nivelace pfistroje. Viz
kapitola ,,Horizontalni a vertikalni nivelace*.

1. Oznacte si na sténé bod A1.

2. Otocte pristroj o 180° a vyznacte si bod A2.
Mezi body Al a A2 mate nyni horizontalni referenci.

1.

Al
2. 180° ﬂ
 —
Kontrola kalibrace:

3. Umistéte pfistroj co nejblize ke sténé na vysku oznac¢eného bodu A1.

4. Otocte pfistroj o 180° a vyznacte si bod A3. Rozdil mezi A2 a A3
je tolerance.

3.
Al A2 A2
4 oy M
Azu
l =

' Pokud jsou body A2 a A3 od sebe vzdaleny vice nez 1 mm /10 m, je

nutné provést kalibraci. Spojte se s Vasim specializovanym prodejcem
nebo vyuzijte servisniho oddéleni spole¢nosti UMAREX-LASERLINER.

=0K

1mm/10m

<
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Kontrola vertikalni linie: Umistéte pfistroj cca 5 m od stény. Na sténu
pfipevnéte olovnici se $nlirou dlouhou 2,5 m, olovnice by se pfitom méla volné

kyvat. Zapnéte pfistroj a nasmérujte vertikalni laser na $ridru olovnice. Pfesnost
je v tolerandi, jestlize odchylka mezi linif laseru a 3rdrou olovnice neni vétsi nez

+ 0,5 mm.

Kontrola horizontalni linie:

Umistéte pfistroj cca 5 m od stény a zapnéte
laserovy kiiz. Oznacte si na sténé bod B. Natocte
laserovy kfiz cca 2,5 m doprava a oznacte bod C.

=0K

<0,5mm

Zkontrolujte, jestli vodorovna ¢ara od bodu C lezi

+ 0,5 mm ve stejné vysce s bodem B. Postup opakujte natocenim doleva.

l Pred pouzitim, po prepravé a po dlouhém skladovani pravidelné

= kontrolujte kalibraci.

Technické parametry

Rozsah samocinné nivelace

3e

Pfesnost

+1mm/10m

VInové délka laserového paprsku liniovy /
Laserova olovnice

635 nm / 650 nm

Trida laseru / Viykon na vystupu laseru 2/ 1mW
Napajeni Li-lon akumulator
Provozni doba akumulatoru (vSechny lasery zapnuté) | cca 8 hod.

Doba nabijeni akumulatoru cca 6 hod.

Hmotnost (v¢etné akumulatoru) 1,6 kg

Rozméry (S x V x H) 130 x 225 x 130 mm
Pracovni teplota 0°C ... +50°C
Skladovaci teplota -10°C ... + 70°C
Technické zmény vyhrazeny 04/2016
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